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Uppgiftsldmnaren reserverar sig fér eventuella fel i produktinformationen eller felaktigt registrerade uppgifter och férbehaller sig
rétten att korrigera och/eller komplettera produktinformation utan féregaende avisering

n GRUNDDATA

Varubeskrivning

Vaggmonterade tvattstall for montering pa bult och/eller konsoler.
Ovriga upplysningar

Klassificeringar

ETIM ) -EC011550 - Tvattstall
BK04 > -20102 - Sanitetsporslin tvattstall
BSAB > -PUC.11 - Tvattstall av porslin
-30181504
UNSPSC )
-47131705

Leverantorsuppgifter

Foretagsnamn Miljokontaktperson
Geberit AB
Namn
Organisationsnummer Magnus Johansson
5566724745
Telefon
Adress 0702058269
Folkets Husgatan 1
usg E-post
Hemsida magnus.johansson@geberit.com

www.geberit.se

n HALLBARHETSARBETE
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Foretagets certifiering

= ISO 9001
= [SO 14001

m [SO 45001

Policys och riktlinjer

INNEHALLSDEKLARATION

Kemisk produkt

Innehaller produkten elektronik

Omfattas varan av RoHs-direktivet

Varans vikt

Vara / Delkomponenter

Nej
Nej
Nej
7,28 - 19,1 kg

Koncentrationen har berdknats pa hela varan

Ingaende material Vikt-% i CAS-nr (alt EG-nr (alt Vikt % i
. . Kommentar

/komponenter komponent legering) legering) produkt

Kaliumoxid (K20) 12136-45-7 235-227-6 2,97%

Natriumoxid 1313-59-3 215-208-9 1,5%

Kalciumoxid (Ca0), 1305-78-8 215-138-9 0,94%

Calcium oxide, Burnt lime

Magnesiumoxid (MgO),

Calcined magnesia, 1309-48-4 215-171-9 0,26%

Magnesium oxide, E 530

Aluminiumoxid (AI203) 90669-62-8 24,15%

Boroxid 1303-86-2 215-125-8 0,07%

Jarn(lll)oxid synonym C.1.

Pigment Brown 7, C.I.

Pigment Red 102, C.I. 1309-37-1 215-168-2 0,67%

Pigment Red 101 eller

jarnglimmer

Kvarts 14808-60-7 238-878-4 68,52%

Titandioxid, Titanium

Oxide, TiO2, C.I. Pigment 13463-67-7 236-675-5 0,37%

White 6

Baddeleyite (ZrO2) 12036-23-6 234-843-2 0,55%

Del av materialinnehallet som &r deklarerat 100%
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Sarskilt farliga amnen

Varan innehaller INTE nagra @mnen med sarskilt farliga egenskaper (Substances of very high
concern, SVHC-amnen) som finns med pa kandidatforteckningen i en koncentration som
Overstiger 0,1 vikts-%

Utgava av kandidatférteckningen som har anvants
2026-03-10

Nanomaterial

Innehaller produkten tillsatt nanomaterial, som ar medvetet tillsatta for att uppna en viss
funktion?: Nej

Tillsatt hogflourerade @mnen (PFAS)

Innehaller produkten tillsatt hogflourerade amnen (PFAS), som ar aktivt tillsatta for att
uppna en specifik funktion?: Nej

Begransningslistan

Innehaller varan/produkten, eller nagon av dess delkomponenter, amnen som gor att
produkten inte uppfyller villkoren i Begransningslistan (Reach Bilaga XVII)?: Nej

POPs-forordningen

Innehaller varan (eller ndgon av dess delkomponenter) &mnen som finns i POPs-
férordningen?: Nej

Ovrigt

Amnen &r redovisade ned till 0,01% viktprocent enligt iBVDs redovisningskrav. Eventuell
avvikelse fran redovisningskraven redovisas nedan

Atervunnet material

A
™
<
>

A
@)
A

Innehaller varan atervunnet material: Nej

Traravara

Traravara ingar i varan: Nej
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MILJOPAVERKAN

Finns en miljévarudeklaration framtagen enligt EN15804 eller ISO14025 for varan

Ja
Finns annan miljovarudeklaration

Nej

DISTRIBUTION

Beskrivning av emballagehantering for distribution av varan

Produkterna ar férpackade i Wellpappskartonger som kan atervinnas till 100%.

BYGGSKEDET

Stéller varan sérskilda krav vid lagring? Nej

Stéller varan sarskilda krav pa omgivande byggvaror? Nej
BRUKSSKEDET

Finns skotselanvisningar/skotselrad? Ja

Finns en energimarkning enligt energimarkningsdirektivet (2017/1369/EU) _.

for varan? Ej relevant
RIVNING

Kraver varan sarskilda atgarder for skydd av halsa och milj6 vid Nei

rivning/demontering? €
AVFALLSHANTERING

Omfattas den levererade varan av forordningen (2014:1075) om Nej

producentansvar for elektriska och elektroniska produkter nar den blir

avfall?

Ar ateranviandning mojlig for hela eller delar av varan? Ja

Aterbruk av produkten ar méjlig.
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Ar materialatervinning maéjlig for hela eller delar av varan? Ja
Lamplig som barlager vid t ex anlaggning av nya vagar.
Ar energiatervinning majlig for hela eller delar av varan? Nej

Har leverantoren restriktioner och rekommendationer for ateranvandning, Nej
material- eller energiatervinning eller deponering?

Nar den levererade varan blir avfall, klassas den da som farligt avfall? Nej

Avfallskod (EWC) for den levererade varan 170103
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ARTIKELIDENTITETER

RSK-nummer Eget Artikel-nr GTIN

747 93 85 15170 7391515432039
750 29 31 15122 7391515432251
750 29 32 15120100 7391515432268
750 29 34 15122100 7391515432275
750 29 35 15120 7391515432282
750 29 63 15162 7391515432756
750 29 64 15162100 7391515432763
750 29 65 15052 7391515434972
750 29 67 15050 7391515435313
750 29 68 15050100 7391515435306
750 29 69 15052100 7391515435320
7502970 15088 7391515435115
75029 71 15087 7391515435122
750 29 89 15142 7391515435276
75029 90 15048 7391515435542
750 29 91 15047 7391515435559
750 30 08 15160100 7391515444506
750 30 09 15160 7391515444605
75118 57 500.655.01.2 4025416605515
751 18 58 500.656.01.2 4025416218845
752 56 02 25120 7391515107838
752 56 04 25120000000100 7391515108491
755 07 58 15342007 7391515434958
75507 60 15382007 7391515434965
760 64 18 23220 7391515070842
760 64 95 22220 7391515110067
76065 70 15022 7391515429527
760 65 71 15020100 7391515429534
760 6572 15022100 7391515429541
760 65 73 15020 7391515429558
761 25 84 15018 7391515429466
761 25 85 15017 7391515429473
761 25 86 15010100 7391515429480
761 25 87 15018100 7391515429497
761 25 88 15017100 7391515429503
761 25 89 15010 7391515429510
76143 08 15172 7391515430424
76143 09 15172100 7391515430431
76143 10 15062 7391515431773
76143 11 15060100 7391515431780
7614312 15062100 7391515431797
76143 13 15060 7391515431803
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n Bilagor

Produktdatablad
Prestandadeklaration
Sékerhetsblad
RoHs-intyg
Miljovarudeklaration

Skotselanvisning

Ovriga bifogade dokument

PRO_1327793 (1).pdf
969.062.00.0(05).pdf

EPD_0000071.pdf
970.197.00.0(02).pdf
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@Hub B GEBERIT

GENERAL INFORMATION

MANUFACTURER PRODUCT
Manufacturer Geberit International AG Product name Sanitary ceramic
Address Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona Additional labels -
Contact details sustainability@geberit.com Product reference -
W . ] it. Place of production BromO”a (SE), Carregado (PT),
ebsite www.geberit.com Ekenas (FI), Gaeta (IT),
Haldensleben (DE), Koto (PL),
EPD STANDARDS, SCOPE AND VERIFICATION Limoges (FR), Slavuta (UA),

Programme Wesel (DE), Wtoctawek (PL)
operator EPD Hub, hub@epdhub.com Period for data 2022
Reference EN 15804+A2:2019+AC:2021 Averaging in EPD Multiple products and multiple
standards ISO 14025 factories

ISO 21930 Variation in GWP-fossil for A1-A3  45%
PCR EPD Hub Core PCR version 1.0, 1 Feb 2022
Sector Construction product ENVIRONMENTAL DATA SUMMARY
Category of EPD  Third-party-verified EPD Declared unit 1 kg sanitary ceramic
Scope of the EPD ~ Cradle to gate with options, A4-A5 and modules Declared unit mass 1kg

C1-C4and D

WP-fossil, A1-A3 (k 1.4

EPD author Georg Nauenburg gwp tofsll A A33l(< gCCOOze) ” 22
EPD verification Independent verification of this EPD and data Tl AL _ ( g 2€) :

according to ISO 14025 Secondary material, inputs (%) 0.1

O Internal certification M External verification Secondary material, outputs (%) 0.0
EPD verifier Magaly Gonzalez Vazquez, as an authorised Total energy use, A1-A3 (kWh) 7.32

verifier acting for EPD Hub Limited Total water use, A1-A3 (m3e) 0.01

The manufacturer has sole ownership of, liability and responsibility for the
EPD. EPDs within the same product category but from different
programmes may not be comparable. EPDs of construction products may
not be comparable if they do not comply with EN 15804 and if they are not
compared in a building context.

Sanitary ceramic 230.351.00.0(01) 2
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PRODUCT AND MANUFACTURER

ABOUT THE MANUFACTURER

Geberit wants to play a leading role in the transition towards a sustainable
sanitary industry. Sustainability has formed an integral component of the
corporate strategy for more than 30 years. The Geberit Group has a group
ISO certificate in accordance with ISO 9001 (quality), 1SO 14001
(environment) and ISO 45001 (occupational health and safety). The
company prepared life cycle assessments for key products from an early
stage, and eco-design has been an integral part of the product
development process since 2007. You can find comprehensive
information on sustainability in the current annual report or at
https://www.geberit.com/company/sustainability

PRODUCT DESCRIPTION

Geberit manufactures sanitary ceramic products made from clays, kaolin,
feldspar and quartz mixed according to special formulas. The products
are available in different sizes and designs, e.g. wall-hung, floor-standing,
shrouded, and therefore weigh different amounts. The sanitary products
and their average weights are listed in the following table.

Product Weight
Washbasin Width 60 cm 15 kg
Bidet Wall-hung 16 kg
Floor-standing 21 kg
WC Wall-hung 19 kg
Floor-standing 20 kg
Squatting pan 19 kg
Exposed flushing cistern 11 kg
Shower tray 90x90cm 33 kg
Urinal 16 kg
Kitchen sink 44 kg

Additional sanitary appliance Disposal sink 19 kg
Utility sink 33 kg
Laboratory sink 23 kg
Plaster sink 25 kg
Foot basin 16 kg

The individual ceramic product can be also part of a set to form a single
sales article, for example a WC with a WC seat, a flushing cistern with a fill
valve and a flush valve, a washbasin with a cabinet etc. Further information
is available in the local online catalogue.

PRODUCT RAW MATERIAL MAIN COMPOSITION

Raw material category Amount, mass % Material origin

Metals 0 -
Minerals 100 Europe
Fossil materials 0 -

Bio-based materials 0 -

BIOGENIC CARBON CONTENT
Product's biogenic carbon content at the factory gate

Biogenic carbon content in product, kg C 0

Biogenic carbon content in packaging, kg C 0.052

Sanitary ceramic 230.351.00.0(01)
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@Hub B GEBERIT
FUNCTIONAL UNIT AND SERVICE LIFE

Declared unit 1 kg sanitary ceramic

Mass per declared unit 1kg

Functional unit -

Reference service life 40 years

REACH - SUBSTANCES OF VERY HIGH CONCERN (SVHC)

The product does not contain any REACH SVHC substances in amounts

greater than 0.1 % (1,000 ppm).

Sanitary ceramic 230.351.00.0(01) 4
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PRODUCT LIFE CYCLE

SYSTEM BOUNDARY
This EPD covers the life cycle modules listed in the following table.

Product  Construction Use End-of-life Beyond
stage stage stage stage system
boundaries
A1 A2 A3 A4 A5 B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7 C1 C2 C3 C4 D
X | X X X MND MND MND MND MND MND MND x | x | x | X X
3 F 7 § § 5 3 F 3zesegiszprere
£ (3|35 8 g ® 5 3 T 2°0P0 9 5 e v 5 8 &
o | g @ = = | 2 | o = a S 9 3 =+ |8 @ 9o s
3 s/ 3 < o o = o =3 2 ® 3 3 0|3 | ® < 9
2 o5 8 ° 2 S o | & S 2 8 5 o 9 e F
-+ (7] f= o (7] o o - = 2 = 3
@ ~ | 2 = o 5 3 > =1 =1 = ~+ o < @
: g 5 a e 3| 2 2 g 2
> 3 e =3 3 =8 2
- H 213 @,
= o — 3
«Q = - «Q
<

MND = Modules not declared.

MANUFACTURING AND PACKAGING (A1-A3)

The environmental impacts considered for the product stage cover the
manufacturing of raw materials used in the production as well as
packaging materials and other ancillary materials. The energy used by
machines and handling of waste formed in the production processes at
the manufacturing facilities are also included in this stage. Furthermore,
the study considers the material losses occurring during the
manufacturing processes as well as losses during electricity
transmission.

The product is made of the main mineral raw materials kaolin, ball clay,
feldspar and quartz. Other materials account for less than 10 %. The
ceramic has a glaze. The product does not contain external secondary
materials. As the ceramic is fired at temperatures > 1,000 °C, the product
does not contain volatile organic compounds (VOC).

For the supply of raw materials, the input of raw materials was mapped
with corresponding European data as the source is mainly Europe. Further
information on purchasing can be found in the Geberit annual report.

Transport from suppliers to Geberit is modelled based on material class-
specific transport distances. The individual transport distances of each
supplier are averaged according to the corresponding sales volumes.
Nearly all A2 transport operations are carried out by lorry. Transport by
rail, air and sea freight is not considered due to lack of relevance. On
average, the transport distance from suppliers of raw and semifinished
materials is about 740 km.

The production and packaging of the ceramic products takes place at the
production sites in Bromolla (SE), Carregado (PT), Ekenas (FI), Gaeta (IT),
Haldensleben (DE), Koto (PL), Limoges (FR), Slavuta (UA), Wesel (DE) and
Wtoctawek (PL). The Geberit plants are certified according to ISO 9001,
ISO 14001 and ISO 45001. The plants in Haldensleben (DE) and Wesel
(DE) are additionally certified according to ISO 50001 (energy). A current
Group ISO certificate can be downloaded from https://www.geberit.com.
The moulds are made of plaster or plastic depending on the casting
process used. The mass is cast into the moulds using static pressure or
the high-pressure casting process. Production waste before firing is
recycled internally. Material and production-related external product
waste is included. This covers wastewater, sludge, mould waste and
waste of fired ceramics. The manufacturing process is modelled with the
energy and electricity consumption measured in the plants. The major
source of heat is natural gas, followed by liquefied petroleum gas (LPG)
and district heating. About 60 % of electricity consumed comes from
renewable sources. The remaining part is modelled with the
country-specific electricity mixes.

Ancillary materials, such as water and moulds, are included. The
production and provision of packaging material are also modelled in A3.
The finished product is packaged and transported in different ways. On
average, 0.048 kg cardboard, 0.009 kg foils, 0.051 kg chipboard and
0.024 kg one-way pallets are used.

TRANSPORT AND INSTALLATION (A4-A5)
Transportation impacts resulting from final product delivery to
construction sites (A4) cover direct fuel exhaust emissions and

Sanitary ceramic 230.351.00.0(01)
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environmental impacts of fuel production, as well as related infrastructure
emissions.

Transport of ceramic products from Geberit to customers within Europe
is carried out by logistics partners via several local logistics centres
mostly close to the production plants, which are also certified according
to 1ISO 9001, ISO 14001 and ISO 45001. Distribution to countries outside
Europe is not taken into account due lack of relevance.

The following information has been considered:

e The majority of transport operations within Europe are carried out
by truck. Therefore, intercontinental transport by sea and air is
not considered.

e The majority of vehicles in use are > 32 t Euro 6 class (> 85 %).

e The average transport distance in Europe from the production
sites via the logistics centres to the customers is approximately
580 km.

Further information on logistics can be found in the Geberit annual report.

In A5, there are no specific requirements for the machinery to be used or
any relevant environmental impact during installation. The tools and
materials required for installation are specified in the installation manuals
supplied with each product. Therefore, only the preparation of the waste
treatment of packaging materials is taken into account in A5. Cardboard
is assumed to be fully recycled. Plastic foils and wood are assumed to be
disposed of in the municipal waste incineration plant.

PRODUCT USE AND MAINTENANCE (B1-B7)

The product use and maintenance phases are not considered. Air, soil and
water impacts during the use phase have not been studied.

The products are used mainly in bathrooms, but also in kitchens and
special rooms such as surgery rooms, laboratories, laundry rooms, etc.,
to collect and drain dirt and waste water. The energy and/or water
consumption is directly related to the type of product and any additional
components or products installed. The design of the ceramic product,
together with the flushing system, helps save water. In addition, the
design and the glaze make the products easy to clean and thus improve

hygiene. There is a lifetime warranty. According to EN 16578:2016, the
average service life of ceramic sanitary appliances can be estimated at
40 years.

PRODUCT END-OF-LIFE (C1-C4, D)

As the consumption of energy and natural resources is negligible for
disassembling the end-of-life product, the impacts of demolition are
assumed to be zero (C1). The end-of-life product is assumed to be sent to
the closest waste disposal facilities by lorry, which is estimated to be
50 km away (C2). It is generally assumed that all waste is collected and
professionally separated after demolition on the construction site. The
type of waste treatment is determined on the basis of the material class.
Although the mineral material of the product is basically suitable for reuse
or recycling thanks to the material properties, it is conservatively
assumed to be disposed of in the inert material landfill. The productis not
biodegradable.

In module D, materials that are recycled generate benefits. The secondary
material content of the recycled material is considered in order to avoid
overcounting benefits in module D. Waste of ancillary, packaging and
installation materials in A3 and A5 have benefits and loads that are
considered. Plastics from packaging are thermally recycled in a waste
incineration plant, with energy and heat produced from their incineration.

Sanitary ceramic 230.351.00.0(01)
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MANUFACTURING PROCESS

A1 Raw materials Packaglng
materials

A2 Transport to the manufacturer and
internal transports

Slip Mould Glaze
preparation preparation preparation

Casting
Drying
Spraying .

waste treatment

A3 Firing
Packaging
Ad - A5 Transport to the construction site and Installation and packaging
installation into the building waste treatment
B1-B7
C1-C4 Product
waste treatment

D Benefits and loads

beyond system boundary

Sanitary ceramic 230.351.00.0(01) 7
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LIFE CYCLE ASSESSMENT

CUT-OFF CRITERIA

The study does not exclude any modules or processes that are stated as
mandatory in the reference standard and the applied PCR. The study does
not exclude any hazardous materials or substances. The study includes
all major raw material and energy consumption. All inputs and outputs of
the unit processes for which data is available are included in the
calculation. There is no neglected unit process with more than 1 % of total
mass or energy flows. Furthermore, the module-specific totals of
neglected input and output flows do not exceed 5 % of energy use or
mass.

ALLOCATION, ESTIMATES AND ASSUMPTIONS

Allocation is required if some material, energy and waste data cannot be
measured separately for the product under investigation. All allocations
are made as per the reference standards and the applied PCR. In this
study, allocations have been made as follows:

Data type Allocation

Raw materials No allocation

Packaging materials No allocation

Ancillary materials No allocation
Manufacturing energy and

No allocation
waste

AVERAGES AND VARIABILITY

Multiple products and multiple
Type of average s e

Averaging method Averaged by shares of total mass

Variation in GWP-fossil for A1-A3  45%

Primary data refers to the manufacturing sites in Bromoélla (SE), Carregado
(PT), Ekenas (Fl), Gaeta (IT), Haldensleben (DE), Koto (PL), Limoges (FR),
Slavuta (UA), Wesel (DE) and Wioctawek (PL). All sanitary ceramic
products are covered. The maximum variation in GWP-fossil for modules
A1-A3is 45 %. Thisis primarily caused by different share of product types
produced and share of renewable electricity consumed per
manufacturing site.

LCA SOFTWARE AND BIBLIOGRAPHY

This EPD has been created using the One Click LCA EPD Generator. The
LCA and EPD have been prepared according to the reference standards,
ISO 14040 and ISO 14044. ecoinvent 3.8 and One Click LCA databases
were used as sources of environmental data.

Sanitary ceramic 230.351.00.0(01)



Hub B GEBERIT

ENVIRONMENTAL IMPACT DATA

CORE ENVIRONMENTAL IMPACT INDICATORS -EN 15804+A2, PEF

Impact category Unit A1 A2 A3 A1-A3 | A4 A5 B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7 C1 C2 C3 C4 D
GWP"—total kg CO2e 1.24E-1  1,16E-1 1,01E0 1,25E0 |584E-2 224E-1 |[MND MND MND MND MND MND MND |OEO 4,5E-3 OEO 527E-3 |-881E-2
GWP-fossil kg CO2e 1.24E-1  1,16E-1 1,21E0  1,45E0 |59E-2 249E-2 MND MND MND MND MND MND MND |OEO 4,5E-3 OEO 5,27E-3 | -8,86E-2
GWP-biogenic kg CO2e OEO OEO -1,99E-1  -1,99E-1 | OEO 199E-1 [MND MND MND MND MND MND MND |OEO OEO OEO OEO OEO
GWP-luluc? kg CO2e 1,28E-4 4,5E-5 839E-4 1,01E-3 |229E-5 231E-6 MND MND MND MND MND MND MND |OEO 1,75E-6  OEO 497E-6 | 481E-4
Ozone depletion pot. kg CFC-11e | 1,72E-8  2,72E-8 1,46E-7 1,9E-7 139E-8 3,33E-10 MND MND MND MND MND MND MND |OEO 1,06E-9 OEO 2,13E-9 |-3,78E-9
Acidification potential ~ molH*e 6,88E-4 3,77E-4 464E-3 571E-3 |192E-4 373E-5 MND MND MND MND MND MND MND |OEO 1.46E-5 OEO 4,95E-5 | -7E-4
EP3-freshwater kg Pe 506E-6 981E-7 197E-5 258E-5 |5E-7 771E-8 MND MND MND MND MND MND MND |OEO 381E-8 OEO 552E-8 |-6,33E-6
EP-marine kg Ne 1,49E-4 83E-5 6,18E-4 8,5E-4 4,22E-5 158E-5 MND MND MND MND MND MND MND |OEO 3.22E-6 OEO 171E-5 |-8,69E-5
EP-terrestrial mol Ne 1,62E-3 9,21E-4 6,07E-3 8,62E-3 |469E-4 174E-4 [MND MND MND MND MND MND MND |OEO 3,57E-5 OEO 1,89E-4 |-1,02E-3
POCP? ('smog) kgNMvOCe | 4,57E-4  3,57E-4  2E-3 281E-3 |182E-4 462E-5 MND MND MND MND MND MND MND |OEO 1,38E-5 OEO 548E-5 |-2,79E-4
ADP-minerals & metals kg Sbe 177E-6 2,82E-7 543E-6 748E-6 |144E-7 3,18E-8 [MND MND MND MND MND MND MND |OEO 1,1E-8 OEO 1,21E-8 |-3,02E-6
ADP®-fossil resources  MJ 195E0 1,81E0  1,96E1 2,34E1 9,24E-1 326E-2 MND MND MND MND MND MND MND |OEO 7.04E-2  OEO 1.44E-1 | -1,26E0
Water use m3e depr. |7.87E-2  8,1E-3 1,7E2 1,7E2 413E-3 283E-3 MND MND MND MND MND MND MND |OEO 3,14E-4  OEO 4,58E-4 | -1,77E-2

1) GWP = Global warming potential; 2) luluc = land use and land use change; 3) EP = Eutrophication potential; 4) POCP = Photochemical ozone creation potential; 5) ADP = Abiotic depletion potential

ADDITIONAL (OPTIONAL) ENVIRONMENTAL IMPACT INDICATORS - EN 15804+A2, PEF

Impact category Unit A1l A2 A3 A1-A3 | A4 A5 B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7 C1 C2 C3 C4 D
Particulate matter Incidence | 7,69E-9 1,32E-8 2,94E-8 5,03E-8 |6,71E-9 4,07E-10 MND MND MND MND MND MND MND | OEO 511E-10 OEO 9,97E-10 | -4,83E-9
lonising radiation kBgu23se |2,08E-2 869E-3 7,68E-2 106E-1 |443E-3 248E-4 MND MND MND MND MND MND MND | OEO 3,37E-4 OEO 6,53E-4 | -2,34E-2
Ecotoxicity, freshwater  CTUe 3,62E0 1,61E0 7.47E0 1,27E1 822E-1 1,24E-1 |[MND MND MND MND MND MND MND | OEO 6,27E-2 OEO 9,42E-2 | -1,76E0
Human toxicity, cancer  CTUh 6,19E-11 3,95E-11 3,25E-10 4,26E-10 | 2,01E-11 2,88E-11 | MND  MND MND MND MND MND MND | OEO 1,53E-12 OEO 2,35E-12 | -3,84E-11
Human tox. non-cancer CTUh 1,8E-9 1,65E-9 537E-9 872E-9 |791E-10 1,87E-10 | MND MND MND MND MND MND MND | OEO 6,03E-11 OEO 6,16E-11 | -9,01E-10
SQP® = 1,46E0 2,09E0 7.4E0 1,09E1 1,06E0 2,81E-2 |MND MND MND MND MND MND MND OEO 8,1E-2 OEO 3,09E-1 -4,67E0

6) SQP = Potential soil quality index

Sanitary ceramic 230.351.00.0(01) 9



Hub B GEBERIT

USE OF NATURAL RESOURCES

Impact category Unit A1 A2 A3 A1-A3 | A4 A5 B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7 C1 C2 C3 C4 D
Renew. PER” as energy MJ 158E-1 204E-2 321E0 338E0 |104E-2 211E-3 'MND MND MND MND MND MND  MND |OEO 7.93E-4  OEO 1,25E-3 | -2,82E-1
Renew. PER as material MJ OEO OEO 117E0  1,17E0 |OEO -1,177E0 |[MND MND MND MND MND MND  MND |OEO OEO OEO OEO 2,12E-2
Total use of renew. PER MJ 158E-1 204E-2 438E0 455E0 |1,04E-2 -1,177E0 |[MND MND MND MND MND MND | MND |OEO 7.93E-4  OEO 1,25E-3 | -2,61E-1
Non-ren. PER as energy ~ MJ 1940 1,81E0  1,92E1 2,3E1 9,24E-1 325E-2 [MND MND MND MND MND MND MND |OEO 7.05E-2  OEO 1,44E-1 | -1,27E0
Non-ren. PER as material = MJ 1,05E-2  OEO 4,14E-1  4,24E-1 | OEO -414E-1 |[MND MND MND MND MND MND  MND |OEO OEO OEO -1,05E-2 | 9,8E-3
Total use of non-ren. PER = MJ 196E0 1,81E0 | 1,96E1 2,34E1 9,24E-1 -381E-1 [MND MND MND MND MND MND MND |OEO 7.05E-2  OEO 1,34E-1 | -1,26E0
Secondary materials kg 116E-3 503E-4 506E-2 522E-2 |256E-4 833E-5 MND MND MND MND MND MND | MND |OEO 1,95E-5 OEO 3,03E-5 | 3,7E-2
Renew. secondary fuels MJ 343E-5 507E-6 2,19E-2 2,19E-2 |259E-6 522E-7 [MND MND MND MND MND MND  MND |OEO 1,97E-7 OEO 7.93E-7 | -3,37E-6
Non-ren. secondary fuels = MJ OEO OEO OEO OEO OEO OEO MND MND MND MND MND MND | MND |OEO OEO OEO OEO OEO

Use of net fresh water m? 3,11E-3  2,34E-4 727E-3 1,06E-2 |1,19E-4 801E-5 [MND MND MND MND MND MND  MND |OEO 9,09E-6  OEO 158E-4 | -1,14E-3

7) PER = Primary energy resources

END-OF-LIFE - WASTE

Impact category Unit A1 A2 A3 A1-A3 | A4 A5 B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7 @il Cc2 @3 C4 D

Hazardous waste kg 6,6E-3  2,39E-3 2,58E-2 3,48E-2 |122E-3 227E-4 |[MND MND MND MND MND MND MND |OEO 9,28E-5 OEO OEO -3,26E-3
Non-hazardous waste kg 125E0 3,92E-2 872E-1 2,16E0 |2E-2 879E-2 |[MND MND MND MND MND MND MND |OEO 1,52E-3 OEO 1EO -3,81E-1
Radioactive waste kg 7,44E-6  122E-5 288E-5 484E-5 |623E6 12E7 |MND MND MND MND MND MND MND |OEO 4,75E-7  OEO (o]0} -7.33E-6

END-OF-LIFE-OUTPUT FLOWS

Impact category Unit A1 A2 A3 A1-A3 | A4 A5 B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7 C1 Cc2 C3 C4 D

Components for reuse kg OEO OEO OEO OEO OEO OEO MND  MND MND MND MND MND MND OEO OEO OEO OEO OEO
Materials for recycling kg OEO OEO 5,51E0 5,51E0 OEO 478E-2 |MND MND MND MND MND MND MND OEO OEO OEO OEO OEO
Materials for energy rec. kg OEO OEO 5,62E-4 5,62E-4 |OEO 8,38E-2 |MND MND MND MND MND MND MND OEO OEO OEO OEO OEO
Exported energy MJ OEO OEO 1,14E-2  1,14E-2 |OEO 1,01E0 MND  MND MND MND MND MND MND OEO OEO OEO OEO OEO

Sanitary ceramic 230.351.00.0(01) 10



Hub B GEBERIT

ENVIRONMENTAL IMPACTS -EN 15804+A1, CML /1SO 21930

Impact category Unit Al A2 A3 A1-A3 | A4 A5 B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7 C1 C2 C3 C4 D
Global warming pot. kg CO2ze 1,22E-1 1,15E-1 1,79E0 1,43E0 |584E-2 252E-2 MND MND MND MND MND MND MND |OEO 4,45E-3  OEO 5,16E-3 | -8,66E-2
Ozone depletion pot. kg CFC-11e | 1,53E-8 2,16E-8 1,27E-7 1,64E-7 | 1,1E-8 283E-10 MND MND MND MND MND MND MND |OEO 8,38E-10 OEO 1,69E-9 |-3,01E-9
Acidification kg SO2e 569E-4 3,06E-4 397E-3 4,83E-3|156E-4 263E-5 |[MND MND MND MND MND MND MND |OEO 1,19E-5 OEO 3,74E-5 | -595E-4
Eutrophication kg POs%e 2,1E-4 6,69E-5 877E-4 1,15E-3 |3,41E-5 351E-5 |[MND MND MND MND MND MND MND |OEO 2,6E-6 OEO 8,07E-6 | -2,2E-4
POCP ('smog/) kg CoHae 2,36E-5 141E-5 2,12E-4 249E-4 |718E-6 139E6 |[MND MND MND MND MND MND MND |OEO 547E-7 OEO 157E-6 |-241E-5
ADP-elements kg Sbe 1,46E-6 2,74E-7 1,66E-6 3,39E-6 | 1,4E-7 306E-8 |[MND MND MND MND MND MND MND |OEO 1,06E-8 OEO 1,19E-8 |-7,51E-8
ADP-fossil MJ 195E0 1,81E0 1,96E1 234E1 |9,24E-1 325E-2 MND MND MND MND MND MND MND |OEO 7.04E-2 OEO 1,44E-1 | -1,26E0

Sanitary ceramic 230.351.00.0(01) 11
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VERIFICATION STATEMENT

VERIFICATION PROCESS FOR THIS EPD

This EPD has been verified in accordance with I1SO 14025 by an
independent, third-party verifier. The process involved reviewing results,
documents and compliance with the reference standards, 1ISO 14025,
ISO 14040 and ISO 14044 following the process and checklists of the
programme operator for:

e This Environmental Product Declaration
e The Life Cycle Assessment used in this EPD
e The digital background data for this EPD

Why does verification transparency matter? Read more online

This EPD has been generated by the One Click LCA EPD generator, which
has been verified and approved by the EPD Hub.

THIRD-PARTY VERIFICATION STATEMENT

I hereby confirm that, following detailed examination, | have not established
any relevant deviations by the studied Environmental Product Declaration
(EPD), its LCA and project report, in terms of the data collected and used in
the LCA calculations, the way the LCA-based calculations have been
carried out, the presentation of environmental data in the EPD, and other
additional environmental information, as present with respect to the
procedural and methodological requirements in ISO 14025:2010 and
reference standard.

| confirm that the company-specific data has been examined as regards
plausibility and consistency; the declaration owner is responsible for its
factual integrity and legal compliance.

I confirm that | have sufficient knowledge and experience of construction
products, this specific product category, the construction industry,
relevant standards and the geographical area of the EPD to carry out this
verification.

| confirm my independence in my role as verifier; | have not been involved
in the execution of the LCA or in the development of the declaration and
have no conflicts of interest regarding this verification.

Magaly Gonzalez Vazquez, as an authorised verifier acting for EPD Hub
Limited

10.08.2023

¥/
14

[PV PR S—
1 4 =

Hub

VERIFIED ISO 14025
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EN

Care instructions

You have selected a product with a high-grade surface. Please follow the care instructions
below.

The manufacturer does not assume any liability for product damage that arises as a result of
incorrect care and handling.

General care instructions

« Use mild liquid cleaning agents and water.
» Never use sharp or pointed objects when cleaning.
* Remove any substances containing solvents immediately.

0 Observe the following in relation to empty, unheated houses in winter:

1 Empty and dry the cistern.

2 Pour 0.3-0.4 litres of antifreeze agent into the WC pan. In the case of Spira
WCs, pour an additional 0.2 litres of antifreeze agent into the trap below the
exposed cistern.

3 To avoid evaporation, add standard cooking oil until the surface of the water is
covered with a film of oil. Cling film can also be used as an alternative to cover
the surface of the water.

Care instructions for actuators

» Use hot water and soap.

» Use a soft, damp cloth.

» Never use cleaning agents that are abrasive or may scratch the surface.

* Never use cleaning agents that contain chlorine or acid or that are corrosive.

Care instructions for sanitary ceramic appliances

» Use standard cleaning agents only in compliance with the respective manufacturer’s infor-
mation.

» Ensure that the seat of the ceramic appliance or the urinal lid is opened or dismounted
during the application time of cleaning agents.

» Only use cleaning agents containing chlorine or ones that are abrasive or scouring in the
case of heavy deposits.

Dirt Care measures

» Use mild liquid cleaning agents and water.

» If the water is extremely hard, use an acidic cleaning
agent (pH value 2-3).

» Dry the surface with a soft, lint-free cloth.

For daily cleaning

2 (20) If6 @ipo @ rorserunn 27021605386061707-1 © 06-2021
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Dirt

Care measures

Stubborn stains

>

>

>
>

Generally speaking, use cleaning agents suitable for
ceramic appliances or a mild scouring liquid.

Remove existing limescale deposits using a mild cleaner
containing vinegar.

Clean the surface with water.

Dry the surface with a soft, lint-free cloth.

With heavy deposits

Organic deposits (brown to black in colour):

>

>
>

Clean the affected areas with a standard chlorine clea-
ner. Note the information provided by the cleaning agent
manufacturer. The application time of the chlorine clea-
ner may not exceed 2 h.

Clean the surface with water.

Dry the surface with a soft, lint-free cloth.

Silicate deposits (grey in colour):

>

>

Moisten a microfibre cloth with standard ceramic glass
cleaner.

Clean the affected areas with in a circular motion. Sili-
cate deposits are very resistant, which means that
several cleaning cycles may be required.

Clean the surface with water.

Dry the surface with a soft, lint-free cloth.

Cleaning surfaces

1 Clean the surfaces. Please follow the corresponding care instructions.

2 Dry the surfaces with a soft, lint-free cloth.

27021605386061707-1 © 06-2021
970.197.00.0(02)
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DA

Plejevejledning

Du har valgt et produkt med en forsteklasses overflade. Overhold fglgende instrukser til pleje.
Producenten patager sig intet ansvar for produktskader, der opstar som falge af forkert pleje

og handtering.

Generelle instrukser til pleje

» Anvend flydende, milde rengeringsmidler og vand.
» Brug ikke skarpe eller spidse genstande til rengaringen.
» Fjern omgaende oplgsningsmiddelholdige stoffer.

o Tag hensyn til felgende, hvis huse star tomme og uopvarmede om vinteren:

1 Tem og ter cisternen.

2 Haeld 0,3-0,4 liter frostbeskyttelsesmiddel i toiletkummen. Ved Spira toiletter
skal der desuden hzeldes 0,2 liter frostbeskyttelsesmiddel i vandlasen under
den synlige cisterne.

3 For at undga fordampning heeldes der almindelig spiseolie i, til vandoverfladen
er deekket af en oliefilm. Alternativt kan du deekke vandoverfladen med plastik-

folie.

Plejeinstrukser til trykknappen

» Brug varmt vand og saebe.
» Brug en blgd, fugtig klud.

» Brug ikke slibende eller skurrende rengaringsmidler.
» Anvend ikke klor-, syreholdige eller setsende rengaringsmidler.

Plejevejledninger til sanitetskeramik

» Brug kun almindelige renggringsmidler under hensyntagen til producentens oplysninger.

» Sorg for, at saedet pa sanitetskeramikken eller urinallaget er abnet eller afmonteret i lobet af
renggringsmidlernes virkningstid.

» Brug kun klorholdige, slibende eller skurende rengaringsmidler i tilfeelde af kraftige aflejrin-

ger.

Skidt

Vedligeholdelse

Til den daglige rengaring

» Anvend flydende, milde renggringsmidler og vand.

» Brug et syreholdigt rengeringsmiddel (pH-vaerdi 2—-3)
ved meget kalkholdigt vand.

» Tor overfladen med en blgd, fnugfri klud.

4 (20) If6 @ipo @ rorserunn 27021605386061707-1 © 06-2021
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Skidt Vedligeholdelse

» Til sanitetskeramik skal der generelt bruges egnede
rengeringsmidler eller et mildt skuremiddel.

» Fjern eksisterende kalkaflejringer med et mildt, eddike-
holdigt rengaringsmiddel.

» Rengor overfladen med vand.

» Tor overfladen med en blgd, fnugfri klud.

Ved fastsiddende skidt

Organiske aflejringer (brun til sort farve):

» Rengor de pageeldende steder med et almindeligt klor-
holdigt rengaringsmiddel. Veer i den forbindelse
opmaerksom pa oplysningerne fra producenten af
rengeringsmidlet. Virkningstiden for det klorholdige
rengeringsmiddel ma dog maks. veere 2 timer.

» Rengor overfladen med vand.

» Tor overfladen med en blgd, fnugfri klud.

Silikataflejringer (gra farve):

» Fugt en mikrofiberklud med almindeligt glaskerami-
krengaringsmiddel.

» Rengor de pageeldende steder med cirkelbevaegelser.
Silikataflejringer er meget modstandsdygtige, derfor kan
det veere ngdvendigt at rengare flere gange.

» Renger overfladen med vand.

» Tor overfladen med en blgd, fnugfri klud.

Ved kraftige aflejringer

Rengoring af overfladerne

1 Renger overfladerne. Overhold de pagaeldende instrukser til pleje.

2 Tor overfladerne af med en blgd, fnugfri klud.

27021605386061707-1 © 06-2021 If6 ‘@ 1po @rorserunn 5 (20)
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Veiledning for stell

Du har valgt et produkt med en overflate av hgy kvalitet. Ta hensyn til den fglgende informas-
jonen om stell.

Produsenten patar seg ikke ansvar for produktskader som oppstar pa grunn av feil stell og
handtering.

Generell informasjon om stell

» Bruk flytende, milde rengjeringsmidler og vann.
« Ikke bruk skarpe eller spisse gjenstander til rengjaring.
» Fjern losemiddelholdige stoffer straks.

0 Hus som star tomme og uten oppvarming om vinteren, ma du passe pa felgende:

1 Tem og terk sisternen.

2 Hell 0,3-0,4 liter frostvaeske i toalettskalen. P& Spira toalett skal du i tillegg
helle 0,2 liter frostvaeske i vannladsen under sisternen.

3 For & unngé fordamping heller du pa vanlig matolje til vannoverflaten er dekt
med en oljefilm. Alternativ kan du dekke til vannoverflaten med plastfolie.

Rad om stell av trykknappen

» Bruk varmt vann og sape.

» Bruk en myk, fuktig klut.

« Ikke bruk slipende eller skurende rengjeringsmidler.

« Ikke bruk klor- eller syreholdige eller etsende rengjaringsmidler.

Informasjon om stell for keramikk

» Bruk kun vanlig, kommersielt tilgjengelig rengjeringsmiddel i trad med angivelsene fra pro-
dusenten.

» Pass pa at setet til porselenet eller urinaldekslet er apent eller demontert under virketiden til
rengjeringsmidlene.

» Bruk klorholdige, slipende eller skurende rengjeringsmidler kun ved kraftige avleiringer.

Smuss Tiltak for stell

» Bruk flytende, milde rengjeringsmidler og vann.

» Hvis vannet inneholder mye kalk, ma du bruke et syre-
holdig rengjeringsmiddel (pH-verdi 2-3).

» Tark av overflaten med en myk, lofri klut.

Til daglig rengjering

6 (20) If6 @ipo @ rorserunn 27021605386061707-1 © 06-2021
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Smuss

Tiltak for stell

Ved smuss som sitter godt fast

>

>
>
>

Generelt skal du bruke rengjeringsmiddel som er egnet
til porselen, eller mild skurekrem.

Fjern eventuelle kalkrester med mild eddikrens.
Rengjor overflaten med vann.

Tork av overflaten med en myk, lofri klut.

Ved kraftige avleiringer

Organiske avleiringer (brun til svart misfarging):

>

>
>

Vask stedene det gjelder, med vanlig klorrens. Falg pro-
dusentens angivelser for rengjeringsmiddelet. Klorrens
ma likevel ikke f& virke mer enn 2 timer.

Rengjor overflaten med vann.

Tark av overflaten med en myk, lofri klut.

Silikatavleiringer (gra misfarging):

>

>

Fukt en mikrofiberklut med vanlig rengjeringsmiddel til
glasskeramikk.

Vask stedene det gjelder, med roterende bevegelser.
Silikatavleiringer er sveert gjenstridige, og rengjering kan
derfor veere ngdvendig i flere omganger.

Rengjor overflaten med vann.

Tark av overflaten med en myk, lofri klut.

Rengjore overflater

1 Rengjer overflatene. Ta hensyn til den relevante informasjonen om stell.

2 Terk av overflatene med en myk, lofri klut.

27021605386061707-1 © 06-2021
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Skotselinstruktion

Du har valt en produkt med en yta av hog kvalitet. Observera nedanstaende skétselanvisnin-
gar.

Tillverkaren ansvarar inte for produktskador som uppstar pa grund av felaktig skétsel och han-
tering.

Allmanna skoétselrad

» Anvand flytande, milt rengdringsmedel och vatten.
» Anvand aldrig vassa eller spetsiga féremal vid rengdringen.
» Avlagsna genast &amnen som innehaller [6sningsmedel.

0 Observera foljande fér hus som star tomma och inte varms upp pa vintern:

1 Tém och torka cisternen.

2 Hall i 0,3-0,4 liter frostskyddsmedel i WC-stolen. Foér we-stolar av modell Spira
tillsétts 0,2 liter frostskyddsmedel i vattenlaset under den synliga cisternen.

3 Hall aven i vanlig matolja tills vattenytan tacks av en oljefilm s& att frostskydds-
medlet inte dunstar bort. Alternativt kan vattenytan tdckas med plastfolie.

Skotselanvisningar for tryckknappen

» Anvand varmt vatten och sapa.

» Anvand en mjuk, fuktig trasa.

* Anvand inte rengéringsmedel som slipar eller polerar.

» Anvand inte rengdringsmedel som frater eller innehaller klor eller syror.

Skétselanvisningar for sanitetsporslin

» Anvand vanligt rengéringsmedel och 6] tillverkarens anvisningar.

» WC-sitsen eller urinallocket ska vara dppet eller demonterat under tiden som rengéringsme-
del verkar.

+ Anvénd rengéringsmedel som innehaller klor, slipande eller skurande medel endast for att
ta bort svara avlagringar.

Smuts Skotsel

» Anvénd flytande, milt rengéringsmedel och vatten.

» Anvéand ett surt rengéringsmedel (ph-vérde 2-3) om
vattnet innehaller mycket kalk.

» Torka av ytan med en mjuk, luddfri trasa.

Rengéring varje dag

8 (20) If6 @ipo @ rorserunn 27021605386061707-1 © 06-2021
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Smuts

Skotsel

Vid envis smuts

» Anvéand ett rengdringsmedel som &r lampligt fér sanitet-
sporslin eller milt skurmedel.

» Ta bort kalkavlagringar med mild attikslésning.

» Rengdr ytan med vatten.

» Torka av ytan med en mjuk, luddfri trasa.

Kraftiga avlagringar

Organiska avlagringar (brun eller svart smuts):

» Rengdr de berdrda stéllena med ett vanligt rengdérings-
medel som innehaller klor. Beakta tillverkarens informa-
tion om rengdringsmedlet. Lat inte rengdringsmedlet
verka langre &n 2 timmar.

» Rengdr ytan med vatten.

» Torka av ytan med en mjuk, luddfri trasa.

Kiselavlagringar (gré smuts):

» Fukta en mikrofibertrasa med glaskeramikrengdrare.

» Rengdr de berdrda stéllen med cirkelformade rérelser.
Kiselavlagringar ar mycket svara att fa bort och du
maste eventuellt rengéra flera ganger.

» Rengdr ytan med vatten.

» Torka av ytan med en mjuk, luddfri trasa.

Rengéra ytor

1 Rengdr ytorna. Observera de skotselinstruktioner som géller.

2 Torka av ytorna med en mjuk, luddfri trasa.

27021605386061707-1 © 06-2021
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Hoito-ohje

Olet valinnut tuotteen, jossa on korkealaatuinen pinta. Ota huomioon seuraavat hoito-ohjeet.

Valmistaja ei vastaa sellaisista tuotevaurioista, jotka ovat aiheutuneet vaarén hoidon ja késitte-
lyn takia.

Yleiset hoito-ohjeet

» Kéyta nestemaisia, mietoja puhdistusaineita ja vetta.
« Ala kayta puhdistukseen terévia esineita.
» Poista liuotinainepitoiset aineet valittémasti.

o Kiinnitd huomiota seuraaviin, jos talo on tyhjillaan ja lammittdmétta talven aikana:

1 Tyhjenna ja kuivaa huuhtelusailio.

2 Kaada 0,3-0,4 litraa jaadtymisenestoainetta WC-altaaseen. Kaada Spira-WC-
istuinten kohdalla liséksi 0,2 litraa jaatymisenestoainetta vesilukkoon pintahu-
uhtelusailién alapuolelle.

3 Liséa haihtumisen estéamiseksi tavallista ruokadljya sen verran, etta veden-
pinta peittyy éljykalvon alle. Vaihtoehtoisesti voit peittdé vedenpinnan tuorekel-
mulla.

Huuhtelupainikkeen hoito-ohjeita

» Kéyta lamminta vetté ja saippuaa.

» Kéaytd pehmeéa, kostutettua liinaa.

« Ala kdyta hankaavia puhdistusaineita.

« Ala k&yta kloori- tai happopitoisia tai sydvyttavia puhdistusaineita.

Posliinien hoito-ohjeet

» Kayta yleispuhdistusainetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

» Varmista, etta posliinin istuin tai urinaalin kansi on avattu tai irrotettu puhdistusaineiden vai-
kutusajan aikana.

» Kayté klooripitoisia tai hankaavia puhdistusaineita vain voimakkaiden kertymien poistami-
seen.

Lika Hoitotoimenpiteet

» Kayta nestemaisid, mietoja puhdistusaineita ja vetta.
» Jos vesi on hyvin kalkkipitoista, kdyta happopitoista puh-

Paivittdiseen puhdistukseen distusainetta (pH-arvo 2-3).
» Kuivaa pinta sen jalkeen pehmealla, nukkaamattomalla
liinalla.
10 (20) If6 ‘@1po @ rorserunn 27021605386061707-1 © 06-2021
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Lika

Hoitotoimenpiteet

Pinttynyt lika

>

Kayta posliinille soveltuvia puhdistusaineita tai mietoja
hankaavia puhdistusaineita.

Poista kalkkikertymat miedolla etikkapohjaisella puhdis-
tusaineella.

Puhdista pinta vedella.

Kuivaa pinta sen jalkeen pehmeélld, nukkaamattomalla
linalla.

Pinttyneet kerrostumat

Orgaaniset kerrostumat (ruskea tai musta varjaytyma):

>

>
>

Puhdista kyseiset kohdat tavallisella klooripitoisella puh-
distusaineella. Noudata puhdistusaineen valmistajan
ohjeita. Klooripitoisen puhdistusaineen vaikutusaika saa
kuitenkin olla enintdén 2 tuntia.

Puhdista pinta vedella.

Kuivaa pinta sen jalkeen pehmedlld, nukkaamattomalla
liinalla.

Silikaattikertymét (harmaa varjaytyma):

>

>

Kostuta mikrokuituliina tavallisella lasikeramiikan puhdis-
tusaineella.

Puhdista kyseiset kohdat pydrivin liikkein. Silikaattikerty-
méat ovat erittdin vaikeasti irrotettavia, joten useampi
puhdistuskasittely voi olla tarpeen.

Puhdista pinta vedella.

Kuivaa pinta sen jalkeen pehmedlld, nukkaamattomalla
liinalla.

Pinnan puhdistus

1 Puhdista pinnat. Ota siind huomioon vastaavat hoito-ohjeet.

2 Kuivaa pinnat sen jalkeen pehmeélla nukkaamattomalla liinalla.

27021605386061707-1 © 06-2021
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LT

Prieziiros nurodymai

Nusprendéte jsigyti produkta su aukstos kokybés pavirSiumi. Vykdykite toliau pateiktus
priezidros nurodymus.

Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés dél produkto apgadinimo, jeigu produktas buvo

Bendrieji prieziuros nurodymai
» Naudokite tik skystus, neésdinancius valiklius ir vandenj.

» Valydami nenaudokite astriy ar smailiy daikty.
» Nedelsdami pasalinkite medziagas, kuriose yra tirpiklio.

0 Atsizvelkite j Siuos reikalavimus, jeigu namai Ziema paliekami negyvenami, nesildomi:

1 Bakelius istustinkite ir iSdZiovinkite.

2 | unitazo praustuve jpilkite 0,3-0,4 litro apsaugos nuo $al€io priemoneés. Spira
WC puody atveju papildomai jpilkite j sifong, esantj po virstinkiniu bakeliu, 0,2
litro antifrizo.

3 Siekiant apsisaugoti nuo garavimo, jpilkite jprasto maistinio aliejaus, kad van-
dens pavirSius buty padengtas plona aliejaus plévele. Antraip, vandens
pavirSiy galite uzdengti maistine plévele.

Nuplovimo vandens voztuvo jjungimo jtaiso prieziuros reko-
mendacijos

» Naudokite Silta vandenj ir muilg.

» Naudokite minksta Sluoste be plky.

» Niekada nenaudokite braizanéiy arba abrazyviniy valymo priemoniy.

» Nenaudokite chloruoty arba ragstiniy bei ésdinanciy valymo priemoniy.

Sanitarinés keramikos priezitiros nurodymai

« |prasta valiklj naudokite tik atsizvelgdami j atitinkamus gamintojo parengtus duomenis.

» Pasirapinkite, kad tol, kol nepasibaiges valiklio poveikis, sanitarinés keramikos sédynés
arba pisuaro dangtis buty pakeltas arba iSmontuotas.

+ Jeigu susikaupia jsisenéjusios nuosédos, naudokite valiklj, kurio sudétyje yra chloro, §lifuo-
jamajj arba Sveiciamajj valikl].

12 (20) If6 @ipo @ rorserunn 27021605386061707-1 © 06-2021
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Nesvarumai

Priezilros priemonés

Kasdieniam valymui

» Naudokite tik skystus, neésdinancius valiklius ir vanden;.

» Daug kalkiy sudétyje turinc¢io vandens atveju naudokite
valiklj, kuris sudétyje turi rigsciy (pH verté 2-3).

» Paskui pavirSius nusausinkite minksta Sluoste be puke-
liy.

Jeigu nedvarumai jsisenéje

» Apskritai naudoti sanitarinei keramikai pritaikyta valiklj
arba neésdinancig Sveitiamaja priemone.

» Kalkiy nuosédas $alinkite naudodami neésdinantj valiklj,
kurio sudétyje yra acto.

» PavirSius nuvalykite vandeniu.

» Paskui pavirSius nusausinkite minksta Sluoste be puke-
liy.

Jeigu susikaupé jsisenéjusios
nuosédos

Organinés nuosédos (rudai juodos spalvos):

» Atitinkamas vietas valykite jprastu valikliu, kurio sudétyje
yra chloro. Laikykités valymo priemonés gamintojo nuro-
dymuy. Valikliu, kurio sudétyje yra chloro, poveikio trukmé
neturi buti ilgesné kaip 2 val.

» PavirSius nuvalykite vandeniu.

» Paskui pavir§ius nusausinkite minksta Sluoste be puke-
liy.

Silikaty nuosédos (pilkos spalvos):

» Naudokite mikropluosto Sluoste su jprastu stiklo kerami-
kos valikliu.

» Atitinkamas vietas valykite ranka darydami sukamuosius
judesius. Silikaty nuosédos biina labai atsparios, todél
gali tekti gerokai jas patrinti.

» PavirSius nuvalykite vandeniu.

» Paskui pavir§ius nusausinkite minksta Sluoste be puke-

liy.
Pavirsiy valymas
1 Nuvalykite pavirSius. Vykdykite atitinkamus priezitiros nurodymus.
2 Po to pavirSius nusausinkite minksta Sluoste be pukeliy.

27021605386061707-1 © 06-2021
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LV

Kopsanas pamaciba

Jus esat iegadajies izstradajumu, kura virsma ir izgatavota no augstvértiga materiala. Ladzu,
ievérojiet turpmakos noradijumus par kopsanu.

RaZotajs neuznemas atbildibu par izstradajuma bojajumiem, kurus izraisijusi nepareiza
kop$ana vai lietoSana.

Visparigas kopsanas norades

« Lietojiet Skidrus, maigus tiriSanas lidzek|us un Gdeni.
» TiriSanai neizmantojiet asus vai smailus priekSmetus.

0 Tukas, neapkurinatas majas ziemas laika ievérojiet sekojoso:

1 IztukSojiet un izzavéjiet skalojamo tdens tvertni.

2 lelejiet 0,3-0,4 litrus antifriza tualetes poda tvertné. Spira tualetém ielejiet
papildu 0,2 litrus pretaizsal$anas lidzekli sifona zem virsapmetuma tdens
tvertnes.

3 Lai noveérstu iztvaikoSanu, pievienojiet parastu partikas ellu, lidz ddens virsma

ir parklata ar ellas slani. Alternativi varat Gdens virsmu parklat ar partikas plévi.

Noradijumi par taustina kopsanu

* Izmantojiet siltu tdeni un ziepes.
 Izmantojiet mikstu, samitrinatu dranu.
» Neizmantojiet slipéjoSus un abrazivus tirisanas lidzek|us.

» Neizmantojiet tiriSanas lidzeklus, kas satur hloru un skabes, ka ari kodigus tirisanas lid-
zek|us.

Keramikas sanitartehnikas izstradajumu kopsanas norades

« |zmantojiet parastos tiriSanas lidzek|us, tikai ievérojot atbilstoSas razotaja norades.

» Pieversiet uzmanibu tam, lai poda vai pisuara vaks tirisanas lidzek|u iedarbibas laika batu
atverts vai demontéts.

« Hloru saturoSus, slipéjoSus vai abrazivus tiriSanas lidzek|us izmantojiet tikai spécigu
nogul$nu gadijuma.

Netirumi KopsSanas pasakumi

» Lietojiet Skidrus, maigus tiriSanas lidzek|us un tdeni.

» Ja dens ir |oti ciets, izmantojiet skabu tiriSanas lidzekli
(pH vértiba 2-3).

» Nosusiniet virsmu ar mikstu dranu bez pluksnam.

Ikdienas tirisanai
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Netirumi

KopsSanas pasakumi

Noturigiem netirumiem

>

>

>
>

Izmantojiet keramikas sanitartehnikas izstradajumiem
kopuma piemérotus tiriSanas lidzeklus vai maigu pulésa-
nas pieninu.

Eso$os kalka nosédumus nonemiet ar saudzigu tirisa-
nas lidzekli uz etika bazes.

Notiriet virsmu ar Gdeni.

Nosusiniet virsmu ar mikstu dranu bez pluksnam.

Spécigu nosédumu gadijuma

Organiski noseédumi (briina lidz melna krasa):

>

>
>

Notiriet attiecigas vietas ar parastu hloru saturosu tiriSa-
nas lidzekli. levérojiet tiriSanas lidzekla razotaja norades.
Tomer hloru saturos$a tiriSanas lidzekla iedarbibas laiks
nedrikst parsniegt 2 h.

Notiriet virsmu ar tdeni.

Nosusiniet virsmu ar mikstu dranu bez pliksnam.

Silikata nosédumi (peléka krasa):

>

>

Samitriniet mikroskiedras dranu ar parastu stikla kerami-
kas tirisanas lidzekli.

Ar aplveida kustibam notiriet attiecigas vietas. Silikata
nosédumi ir |oti noturigi, tadé| tiriSanu varétu bat nepie-
cieSams atkartot vairakas reizes.

Notiriet virsmu ar tdeni.

Nosusiniet virsmu ar mikstu dranu bez pluksnam.

Virsmu tiriSana

1 Notiriet virsmas. levérojiet attiecigos noradijumus par kop$anu.

2 Nosusiniet virsmas ar mikstu dranu bez pluksnam.

27021605386061707-1 © 06-2021
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ET

Hooldusjuhend

Te valisite kvaliteetse pealispinnaga toote. Pidage kinni jargnevatest hooldusjuhistest.

Tootja ei vota vastutust toote kahjustuste eest, mis tekkisid vale hooldamise voi kasitsemise
tottu.

Uldised hooldusjuhised

» Kasutage vedelat 6rnatoimelist puhastusvahendit ja vett.
« Arge kasutage puhastamiseks teravaid véi teravatipulisi esemeid.
» Eemaldage viivitamatult lahustisisaldusega ained.

o Pidage tihjalt seisvate, kiitmata majade puhul talvel silmas jargmist:

1 Tuhjendage ja kuivatage loputuskast.

2 Valage 0,3-0,4 liitrit antifriisi WC-potti. Spira tualettide puhul valage lisaks 0,2
liitrit antifriisi loputuskasti all asuvasse sifooni.

3 Aurustumise véltimiseks valage juurde kaubanduslik toidudli, kuni veepind on
kaetud dlikilega. Alternatiivina saate veepinna katta toidukilega.

Lilitusnupu hooldusjuhised

» Kasutage sooja vett ja seepi.

» Kasutage pehmet, niisutatud lappi.

« Arge kasutage lihvivaid v&i abrasiivseid puhastusvahendeid.

« Arge kasutage kloori véi hapet sisaldavaid ega séévitavaid puhastusvahendeid.

Sanitaarkeraamika hooldusjuhised

» Kasutage kaubanduslikke puhastusvahendeid ainult vastavaid tootjaandmeid jérgides.

» Jélgige, et sanitaarkeraamika iste v6i pissuaari kaas on puhastusainete toimimisajal avatud
voi demonteeritud.

» Kasutage kloorisisaldusega, abrasiivseid voi hdoruvaid puhastusvahendeid eranditult tuge-
vate ladestiste korral.

Maardumine Hooldusmeetmed

» Kasutage vedelat 6rnatoimelist puhastusvahendit ja vett.

» Lubjarikka veel korral kasutage happelist puhastusva-
hendit (pH-vaartus 2-3).

» Kuivatage pind pehme, ebemevaba lapiga.

Igapaevaseks puhastamiseks
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Maardumine

Hooldusmeetmed

Raskesti eemaldatava mustuse
korral

>

>

>
>

Kasutage (ldiselt sanitaarkeraamikale sobivaid puhas-
tusvahendeid voéi 6rnatoimelist puhastuskreemi.
Eemaldage olemasolev katlakivi 6rnatoimelise dadika-
puhastusvahendiga.

Puhastage pind veega.

Kuivatage pind pehme, ebemevaba lapiga.

Tugevate ladestiste korral

Orgaanilised ladestised (pruun kuni must varvus):

>

>
>

Puhastage vastavad kohad kaubandusliku klooripuhas-
tusvahendiga. Jargige selleks puhastusvahendi tootja
andmeid. Klooripuhastusvahendi méjumisaeg tohib olla
siiski maksimaalselt 2 h.

Puhastage pind veega.

Kuivatage pind pehme, ebemevaba lapiga.

Silikaadiladestised (hall varvus):

>

>

Niisutage mikrokiudlappi kaubandusliku klaaskeraamika
puhastusvahendiga.

Puhastage vastavad kohad ringikujuliste liigutustega.
Silikaadiladestised on véaga resistentsed, seetbttu voib
olla néutav mitmekordne puhastus.

Puhastage pind veega.

Kuivatage pind pehme, ebemevaba lapiga.

Pindade puhastamine

1 Puhastage pinnad. Selleks pidage kinni vastavatest hooldusjuhistest.

2 Kuivatage pinnad pehme ebemevaba lapiga.
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Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona
documentation@geberit.com
www.geberit.com
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If6 Spira tvattstall fyrkantig design

Exempelbild
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15062100 7614312 vit/If6 Clean Mitten Utan 60 58.5 30 49 17 9 445 22 Baktill
15060 7614313 vit/If6 Clean Utan synlig, symmetrisk 60 58.5 30 49 17 9 445 22 Baktill
15060100 7614311 vit/If6 Clean Utan Utan 60 58.5 30 49 17 9 445 22 Baktill
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LEISTUNGSERKLARUNG

DoP20
Waschbecken

1. Eindeutiger Kenncode des Produkttyps:

Artikelnummer(n):Siehe Anhang zur Leistungserklarung

2. Verwendungszweck(e):

Personliche Hygiene (PH)

3. Hersteller:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona

Schweiz

+41 55 221 63 00

product.compliance@geberit.com

www.geberit.com/declarations

4. System(e) zur Bewertung und Uberpriifung der Leistungsbestindigkeit:
System 4

5. Harmonisierte Norm:
EN 14688:2006

6. Erklarte Leistung(en):

IfO

Geberit Group

Wesentliche Merkmale

Leistung

Technische Spezifikation

CA

Reinigbarkeit

Bestanden (v') / NPD*

LR

Statische Belastbarkeit

Bestanden (v') / NPD*

OF

Abflusswert des Uberlaufs

Technische Klasse*

DA

Dauerhaftigkeit

Bestanden (v') / NPD*

EN 14688:2006

* Die spezifische Leistung des einzelnen Artikels wird durch den im Anhang angegebenen Merkmalscode bestimmt.
Wourde fiir ein wesentliches Merkmal keine Leistung festgestellt, ist dies mit "NPD" angegeben.

Die Leistung des vorstehenden Produkts entspricht der erklarten Leistung/den erkléarten Leistungen. Fiir die Erstellung
der Leistungserklarung im Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 ist allein der oben genannte Hersteller verant-
wortlich.

Unterzeichnet fir den Hersteller und im Namen des Herstellers von:

PP

Ceee G )L

Georg Taubert
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 19.01.2022

45036002257801995 © 01-2022
969.062.00.0(05)
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$N . DECLARATION OF PERFORMANCE
ranslation DoP20
Washbasins

1. Unique identification code of the product type:

Article number(s): See appendix to the declaration of performance

2. Application purpose(s):
Personal hygiene (PH)

3. Manufacturer:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Switzerland

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4, System(s) for evaluating and checking constancy of performance:
System 4

5. Harmonised standard:
EN 14688:2006

6. Declared performance(s):

IfO

Geberit Group

Essential characteristics Performance Technical specification
CA |Cleanability Pass (v') / NPD*
LR |Load resistance Pass (v') / NPD*
- : EN 14688:2006
OF |Capacity of overflow Technical class*
DA |Durability Pass (v') / NPD*

* The specific performance of the individual article is determined by the characteristic code specified in the appendix. If
no performance has been determined for an essential characteristic, this is indicated with “NPD”.

The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performance/s. This declaration
of performance is issued, in accordance with Regulation (EU) No 305/2011, under the sole responsibility of the

manufacturer identified above.

Signed for and on behalf of the manufacturer by:

ffhf{ W\é.ﬂ“# J.-M /, :.A:————
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 19.01.2022

45036002257801995 © 01-2022 V.6
969.062.00.0(05)



R DECLARATION DES PERFORMANCES
DoP20
Lavabos

1. Code d’identification unique du type de produit :

Numeéro(s) de référence : Voir annexe a la déclaration des performances

2. Utilisation(s) :
Hygiéne personnelle (PH)

3. Fabricant :

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Suisse

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Systéme(s) d’évaluation et de vérification de la constance des performances :
Systeme 4

5. Norme harmonisée :
EN 14688:2006

6. Performance(s) déclarée(s) :

IfO

Geberit Group

Caractéristiques essentielles Performance Spécification technique
CA | Aptitude au nettoyage Réussi (v') / NPD*
LR |Résistance a la charge Réussi (v') / NPD*
— - : EN 14688:2006
OF | Capacité du trop-plein Classe technique”
DA |Durabilité Réussi (v') / NPD*

* La performance spécifique de chacun des articles est déterminée par le code caractéristique indiqué en annexe. Si au-
cune performance n’a été déterminée pour une caractéristique essentielle, ceci est indiqué par la mention « NPD ».

La performance du produit précité est conforme a la performance/aux performances déclarée(s). Le fabricant indiqué ci-
dessus est seul responsable de I'établissement de la déclaration des performances, conformément au réglement (UE)

ne 305/2011.

Signé pour le fabricant et en son nom par :

ffhf{ W\é.ﬂ“# J.-M /, :.A:————
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 19.01.2022

45036002257801995 © 01-2022 V.6
969.062.00.0(05)



T sione DICHIARAZIONE DI PRESTAZIONE
DoP20
Lavabo

1. Codice di identificazione unico del tipo di prodotto:

Numero/i d'articolo: Vedere allegato per la dichiarazione di prestazione

2. Destinazione/i d'uso:
Igiene personale (PH)

3. Produttore:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Svizzera

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4, Sistemali per la valutazione e il controllo della costanza della prestazione:
Sistema 4

5. Norma armonizzata:
EN 14688:2006

6. Prestazione/i dichiarata/e:

IfO

Geberit Group

Caratteristiche essenziali Prestazione Specifiche tecniche
CA |Lavabilita Superata (v') / NPD*
LR |Resistenza statica Superata (v') / NPD*
- - : : EN 14688:2006
OF | Valore di scarico del troppopieno Classe tecnica*
DA | Durabilita Superata (v') / NPD*

* La prestazione specifica di ogni articolo viene definita tramite il codice indicato nell’allegato. Se per una caratteristica
essenziale non ¢ stata individuata nessuna prestazione, quest’ultima & indicata con "NPD".

La prestazione del suddetto prodotto corrisponde alla/e prestazione/i dichiarata/e. La responsabilita per la creazione
della dichiarazione di prestazione in conformita con il regolamento (UE) N. 305/2011 & esclusivamente del fabbricante

sopra indicato.

Firmato a nome e per conto di:

ffhf{ W\é.ﬂ“# J.-M /, :.A:————
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 19.01.2022

45036002257801995 © 01-2022 V.6
969.062.00.0(05)



ES DECLARACION DE PRESTACIONES

Traduccion
DoP20
Lavabo
1. Codigo de identificacion unico del producto tipo:
Numero(s) de articulo: Véase el anexo a la declaracidn de prestaciones

2. Aplicacion/es:
Higiene personal (PH)

3. Fabricante:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Suiza

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Sistema/s de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones:
Sistema 4

5. Norma armonizada:
EN 14688:2006

6. Prestacion/es declarada/s:

IfO

Geberit Group

Caracteristicas esenciales Prestaciones Especificacion técnica
CA |Capacidad de limpieza Aprobadas (v') / NPD*
LR |Resistencia estatica Aprobadas (v') / NPD*
- — EN 14688:2006
OF | Factor de capacidad del rebosadero Clase técnica*
DA |Durabilidad Aprobadas (v') / NPD*

* Las prestaciones especificas de cada uno de los articulos estan determinadas por el cddigo de caracteristicas indi-
cado en el anexo. Si para una caracteristica esencial no se establece ninguna prestacion, esto se indica con "NPD".

Las prestaciones del producto antes mencionado se corresponden con la/s prestacién/es declarada/s. El fabricante
anteriormente mencionado es el unico responsable de la elaboracion de la declaracion de prestaciones de conformidad

con el reglamento (UE) nam. 305/2011.

Firmado por y en nombre del fabricante por:

ffhf{ W\é.ﬂ“# J.-M /, :.A:————
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 19.01.2022

45036002257801995 © 01-2022 V.6
969.062.00.0(05)



P o DECLARAGAO DE DESEMPENHO
DoP20
Lavatério

1. Codigo de identificacado Unico do tipo de produto:

Referéncia(s):  Consultar anexo da declaragdo de desempenho

2. Campo(s) de aplicacao:
Higiene pessoal (PH)

3. Fabricante:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Suica

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Sistema(s) de avaliacao e verificacao da regularidade do desempenho:
Sistema 4

5. Norma harmonizada:
EN 14688:2006

6. Desempenho(s) declarado(s):

IfO

Geberit Group

Caracteristicas essenciais Desempenho Especificacao técnica
CA |Limpeza Aprovado (v') / NPD*
LR |Capacidade de carga estatica Aprovado (v') / NPD*
— - — EN 14688:2006
OF | Coeficiente de escoamento do trop-plein Classe técnica*
DA | Durabilidade Aprovado (v) / NPD*

* O desempenho especifico de cada artigo € determinado pelo cddigo de caracteristicas constante do anexo. Se néo foi
verificada nenhum desempenho para uma caracteristica essencial, isso é indicado com "NPD".

O desempenho do produto supramencionado corresponde ao(s) desempenho(s) declarado(s). O fabricante supramenci-
onado é o Unico responsavel pela elaboracao da presente declaragédo de desempenho em conformidade com o Regula-

mento (UE) n.?305/2011.

Assinado para o fabricante e em nome do fabricante em:

ffhf{ W\é.ﬂ“# J.-M /, :.A:————
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 19.01.2022

45036002257801995 © 01-2022 V.6
969.062.00.0(05)



\N/L . PRESTATIEVERKLARING -~
ertaling DoP20 o

Wastafel
Geberit Group

1. Unieke identificatiecode van het producttype:

Artikelnummer(s): Zie bijlage van de prestatieverklaring

2. Toepassingsgebied(en):
Persoonlijke hygiéne (PH)

3. Fabrikant:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Zwitserland

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Systeem of systemen voor de beoordeling en controle van de prestatiebestendigheid:
Systeem 4

5. Geharmoniseerde norm:
EN 14688:2006

6. Aangegeven prestatie(s):

Essentiéle kenmerken Prestatie Technische specificatie
CA |Reinigbaarheid Geslaagd (v') / NPD*
LR | Statische belastbaarheid Geslaagd (v') / NPD*
OF | Reductiefactor van de overloop Technische klasse*

DA |Duurzaamheid Geslaagd (v') / NPD*

EN 14688:2006

* De specifieke prestatie van het individuele artikel wordt door de in de bijlage opgegeven kenmerkcode bepaald. Werd
voor een essentieel kenmerk geen prestatie vastgesteld, is dit met "NPD" aangegeven.

De prestatie van het bovenstaande product voldoet aan de aangegeven prestatie(s). Voor het opstellen van de prestatie-
verklaring in overeenstemming met de verordening (EU) nr. 305/2011 is alleen de boven genoemde fabrikant verant-
woordelijk.

Ondertekend voor de fabrikant en in naam van de fabrikant door:

ffhf{ W\é.ﬂ“# J.-M /, :.A:————
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 19.01.2022

45036002257801995 © 01-2022 V.6
969.062.00.0(05)



CD)A YDEEVNEDEKLARATON
versaettelse DoP20
Handvask

1. Varetypens unikke identifikationskode:

Varenummer/-re: Se bilaget til ydeevnedeklarationen

2. Anvendelse(r):
Personlig hygiejne (PH)

3. Fabrikant:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Schweiz

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4, System(er) til vurdering og kontrol af ydeevnens konstans:
System 4

5. Harmoniseret standard:
EN 14688:2006

6. Deklareret/deklarerede ydeevne(r):

IfO

Geberit Group

Vaesentlige egenskaber Ydeevne Teknisk specifikation
CA |Rensningsevne Bestéet (v') / NPD*
LR |Statisk beereevne Bestéet (v') / NPD*
— : EN 14688:2006
OF |Overlgbets aflgbskoefficient Teknisk klasse*
DA |Holdbarhed Bestaet (v') / NPD*

* Den enkelte vares saerlige ydeevne angives af detaljekoden i tillaegget. Hvis der ikke er fastlagt nogen ydelse for en

vaesentlig egenskab, er den angivet med "NPD".

Det neevnte produkis ydelse lever op til den deklarerede ydeevne/de deklarerede ydeevner. Ovennaevnte producent er
alene ansvarlig for udstedelsen af ydeevnedeklarationen i overensstemmelse med forordning (EU) nr. 305/2011.

Underskrevet for fabrikanten og pa dennes vegne af:

ffhf{ W\é.ﬂ“# J.-M /, :.A:————
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 19.01.2022

45036002257801995 © 01-2022 V.6
969.062.00.0(05)



Oversattning

sv PRESTANDADEKLARATION -
DoP20 o

1. Produkttypens unika identifikationskod:

Artikelnummer:  Se bilaga till prestandadeklaration

2. Tillampning(ar):
Personlig hygien (PH)

3. Tillverkare:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Schweiz

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

Tvattstall

Geberit Group

4, System fér bedémning och kontroll av konstant prestanda:

System 4

5. Harmoniserad standard:
EN 14688:2006

6. Angiven prestanda:

Vasentliga egenskaper

Prestanda Teknisk specifikation

CA |Rengorbarhet

Godkand (v') / NPD*

LR | Statisk belastbarhet

Godkand (v') / NPD*

OF |Overfylinadens utloppsvérde

EN 14688:2006
Teknisk klass™

DA |Hallbarhet

Godkand (v) / NPD*

* Varje produkts specifika prestanda bestédms av den i bilagan angivna egenskapskoden. Om ingen prestanda har fast-

stéllts fér en vasentlig egenskap anges den med "NPD".

Prestandan hos féreliggande produkt motsvarar den angivna prestandan. Ovanstaende tillverkare ar ensam ansvarig fér
upprattande av prestandadeklarationen i enlighet med férordning (EU) nr 305/2011.

Undertecknas & tillverkarens vagnar av:

PP maéﬂﬁ

Georg Taubert
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs

Jona, 19.01.2022

45036002257801995 © 01-2022
969.062.00.0(05)

a4 / R —

Jorg Schneider
Head of Product Compliance

V.6



Oversettelse

NO YTELSESERKL/ERING e
DoP20 o

1. Unik identifikasjonskode for produkttypen:

Servant

Geberit Group

Artikkelnummer/-numre:  Se vedlegg til ytelseserkleeringen

2. Bruksformal:
Personlig hygiene (PH)

3. Produsent:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Sveits

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. System(er) for evaluering og kontroll av ytelsesstabilitet:

System 4

5. Harmonisert standard:
EN 14688:2006

6. Erklaert(e) ytelse(r):

Viktige kjennetegn

Ytelse Teknisk spesifikasjon

CA |Kan rengjores

Bestatt (v) / NPD*

LR |Statisk beereevne

Bestatt (v) / NPD*

OF | Avlgpsverdi for overlap

EN 14688:2006
Teknisk klasse*

DA |Holdbarhet

Bestatt (v') / NPD*

* Den spesifikke ytelsen til den enkelte artikkelen blir bestemt ved hjelp av karakteristikkoden angitt i vedlegget. Hvis det
ikke er fastsatt noen ytelse for et viktig kjennetegn, er dette angitt som «NPD».

Ytelsen til det aktuelle produktet er i samsvar med den erkleerte ytelsen / de erkleerte ytelsene. Produsenten som er
nevnt ovenfor, er eneansvarlig for opprettelsen av ytelseserkleeringen i samsvar med forordning (EU) nr. 305/2011.

Signert for produsenten og pa vegne av produsenten av:

PP ow,é,.ml

Georg Taubert
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs

Jona, 19.01.2022

45036002257801995 © 01-2022
969.062.00.0(05)

a4 / R —

Jorg Schneider
Head of Product Compliance

V.6



T SUORITUSTASOILMOITUS
DoP20
Pesuallas

1. Tuotetyypin yksiléllinen tunnuskoodi:

Tuotenumero (-t): Katso suoritustasoilmoituksen liite

2. Kayttétarkoitus (-tarkoitukset):
Henkildkohtainen hygienia (PH)

3. Valmistaja:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Sveitsi

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4, Jarjestelma (-t) suoritustason vakauden arviointia ja tarkastusta varten:
Jérjestelmé 4

5. Yhdenmukaistettu standardi:
EN 14688:2006

6. llmoitettu suorituskyky (-kyvyt):

IfO

Geberit Group

Keskeiset ominaisuudet Suorituskyky Tekniset eritelmét
CA |Puhdistettavuus Hyvaksynta (v') / NPD*
LR |Staattinen kuormitettavuus Hyvaksynta (v') / NPD*

— . : EN 14688:2006
OF | Ylivirtauksen poisvirtausarvo Tekninen luokka*
DA |Kestavyys Hyvéksynta (v') / NPD*

* Yksittéisen tuotteen ominaissuorituskyky maarittyy liitteessé ilmoitetun ominaisuuskoodin mukaisesti. Jos keskeiselle

ominaisuudelle ei ole m&éaritelty suorituskykya, se on ilmoitettu merkinnalla "NPD".

Taman tuotteen suorituskyky vastaa vakuutuksen mukaista suorituskykyd/mukaisia suorituskykyja. Edella mainittu val-
mistaja on yksin vastuussa asetuksen (EU) nro 305/2011 mukaisen suoritustasoilmoituksen laatimisesta.

Valmistajan puolesta allekirjoittanut:

ffhf{ W\é.ﬂ“# J.-M /, :.A:————
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 19.01.2022

45036002257801995 © 01-2022 V.6
969.062.00.0(05)



ET TOIMIVUSDEKLARATSIOON
oloe DoP20
Valamu

1. Tootetlilibi kordumatu identifitseerimiskood:

Tootenumber (-numbrid): Vit toimivusdeklaratsiooni lisast

2. Kasutusotstarve(-otstarbed):
Isiklik hiigieen (PH)

3. Tootja:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Sveits

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4, Sisteem(id) toimivuse pilisivuse hindamiseks ja kontrollimiseks:
Slsteem 4

5. Harmoneeritud standard:
EN 14688:2006

6. Deklareeritud toimivus(ed):

IfO

Geberit Group

Pdhiomadused Toimivus Tehniline spetsifikatsioon
CA |Puhastatavus Labitud (v') / NPD*
LR | Staatiline vastupidavus Labitud (v') / NPD*
- — EN 14688:2006
OF |Ulevoolu &ravoolu vaartus Tehniline klass*
DA |Vastupidavus vélismdjudele Labitud (v) / NPD*

* Uksiku artikli spetsiifiline toimivus méaératakse lisas margitud tunnusekoodiga. Kui olulisele omadusele toimivust ei tu-

vastatud, on see mérgitud "NPD* abil.

Eespool nimetatud toote toimivus vastab deklareeritud toimivus(t)ele. Toimivusdeklaratsiooni koostamise eest vastutab

maéarusega (EL) nr 305/2011 kooskdlas Uksnes eespool nimetatud tootja.

Tootja eest ja nimel allkirjastanud:

PPC{ wéig_)l J.-M /, :.A:————-
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 19.01.2022

45036002257801995 © 01-2022 V.6
969.062.00.0(05)



Vertimas

DoP20
Praustuve

1. Unikalus gaminio tipo identifikavimo kodas:
Gaminio numeris (-iai): Zr. eksploataciniy savybiy deklaracijos prieda

2. Naudojimo paskirtis (-ys):
Asmens higiena (PH)

3. Gamintojas:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Sveicarija

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Eksploataciniy savybiy pastovumo tikrinimo ir vertinimo sistema (-o0s):
4 sistema

5. Darnusis standartas:
EN 14688:2006

6. Deklaruojama (-os) eksploataciné (-s) savybé (-s):

LT EKSPLOATACINIY SAVYBIY DEKLARACIJA Ifa

Geberit Group

Esminés charakteristikos Eksploatacinés savybés Techniné specifikacija
CA |Valomumas Atitinka reikalavimus (v') / NPD*
LR |Statiné apkrova Atitinka reikalavimus (v') / NPD*
: — - — - EN 14688:2006
OF | Nutekamojo vamzdzio nuotékio koeficientas | Techniné klasé*
DA |Patvarumas Atitinka reikalavimus (v') / NPD*

* Specifinés atskiro gaminio eksploatacinés savybés apibréziamos priede nurodytu savybés kodu. Jei esminei charakte-

ristikai néra nustatyta eksploataciniy savybiy, tai yra nurodyta uzrasu ,NPD".

Sio gaminio eksploatacinés savybés atitinka deklaruotas eksploatacines savybes. Uz eksploataciniy savybiy deklaracijos

parengima pagal Reglamentg (ES) Nr. 305/2011 atsakingas minétas gamintojas.

Pasirasyta (gamintojas ir jo vardu):

ffhf{ W\é.ﬂ“# J.-M /, :.A:————
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 19.01.2022

45036002257801995 © 01-2022 V.6
969.062.00.0(05)



Tulkojums
DoP20
Izlietne

LV EKSPLUATACIJAS IPASIBU DEKLARACIJA Ifa

Geberit Group
1. Unikals izstradajuma tipa identifikacijas numurs:

Preces numurs(-i): Skatit ekspluatacijas ipasibu deklaracijas pielikumu

2. Pielietojums(-i):
Personiga higiéna (PH)

3. RaZotajs:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Sveice

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Ekspluatacijas ipasibu noturiguma novértéjuma un parbaudes sistémag(-s):
Sistéma Nr. 4

5. Saskanotais standarts:
EN 14688:2006

6. Deklaréta (-as) ekspluatacijas ipasiba (-as):

Galvenas pazimes Ekspluatacijas ipasibas Tehniska specifikacija
CA |lespéjas iztirit Atbilst (v') / NPD*
LR |Statiska izturiba Atbilst (v') / NPD*
OF | Parpludes izpludes vértiba Tehniska klase*

DA |lzturigums Atbilst (v') / NPD*

EN 14688:2006

* Atseviskas preces specifiskas ekspluatacijas pasibas nosaka pielikuma dotais pazimes kods. Ja kadai no galvenajam
pazimém nav noteiktas ekspluatacijas ipasibas, tas ir noradits ar "NPD".

lepriek$ minéta izstradajuma ekspluatacijas ipasibas atbilst deklarétajam ekspluatacijas ipasSibam. Par ipasibu deklaraci-
jas sastadiSanu atbilstigi Regulai (ES) Nr. 305/2011 atbild tikai un vienigi iepriek§ minétais razotajs.

Parakstits razotaja varda:

ffhf{ W\é.ﬂ“# J.-M /, :.A:————
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 19.01.2022

45036002257801995 © 01-2022 V.6
969.062.00.0(05)



Tlumaczenie
DoP20

Umywalka

PL DEKLARACJA WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH If 6

Geberit Group
1. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu produktu:
Numer artykutu (numery artykutdw):  Patrz zatagcznik do deklaracji wtasciwosci uzytkowych

2. Przeznaczenie:
Higiena osobista (PH)

3. Producent:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Szwaijcaria

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. System (systemy) oceny i weryfikacji statlosci wlasciwosci uzytkowych:
System 4

5. Norma zharmonizowana:
EN 14688:2006

6. Deklarowane wiasciwosci uzytkowe:

Istotne cechy Wiasciwosci uzytkowe Specyfikacja techniczna
CA |Zdolnos¢ do czyszczenia Spetnia (v) / NPD*

LR |Obcigzenie statyczne Spetnia (v) / NPD*
OF | Wspotczynnik sptywu przelewu Klasy techniczne*
DA |Wytrzymatosé Spetnia (v') / NPD*

EN 14688:2006

* Moc wiasciwa kazdego artykutu okreslana jest poprzez kod cechy podany w zatgczniku. Jezeli dla istotnej cechy nie
okreslono wiasciwosci uzytkowych, jest to wskazane przez ,NPD”.

Wriasciwosci uzytkowe opisanego powyzej produktu odpowiadajg wtasciwosciom deklarowanym. Za zgodnos¢ deklaraciji
wiasciwosci uzytkowych z rozporzadzeniem (UE) nr 305/2011 odpowiada wytacznie wymieniony powyzej producent.

W imieniu producenta podpisat(-a):

ffhf{ W\é.ﬂ“# J.-M /, :.A:————
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 19.01.2022

45036002257801995 © 01-2022 V.6
969.062.00.0(05)



Preklad
DoP20

cs PROHLASENIi O VLASTNOSTECH Ifa
Umyvadla

Geberit Group
1. Jedinecény identifika¢ni kod typu vyrobku:
Polozkové Cislo (Cisla): Viz pfiloha k prohlaseni o vlastnostech

2. Ugel(y) pouziti:
Osobni hygiena (PH)

3. Vyrobce:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Svycarsko

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Systém (systémy) pro hodnoceni a prezkoumani trvanlivosti vlastnosti:
Systém 4

5. Harmonizovana norma:
EN 14688:2006

6. Vlastnost(i) uvedena(é) v prohlaseni:

Zakladni charakteristiky Vlastnost Technickeé specifikace
CA |Cistitelnost Vyhovuje (v) / NPD*
LR |Staticka odolnost Vyhovuje (v) / NPD*
OF | Soucinitel odtoku prepadu Technicka tfida*

DA | Trvanlivost Vyhovuje (v) / NPD*

EN 14688:2006

* Specifické vlastnosti jednotlivych vyrobku jsou uréeny charakteristickym kédem uvedenym v pfiloze. Pokud pro za-
kladni charakteristiku nebyla zjisténa zadna vlastnost, je to uvedeno pomoci "NPD".

Vlastnosti tohoto produktu odpovida deklarované vlastnosti / deklarovanym vlastnostem. Za vystaveni prohlaseni
o vlastnostech v souladu s nafizenim (EU) ¢. 305/2011 odpovida vyhradné vySe uvedeny vyrobce.

Podepsano za vyrobce a jeho jménem:

ffhf{ W\é.ﬂ“# J.-M /, :.A:————
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 19.01.2022

45036002257801995 © 01-2022 V.6
969.062.00.0(05)



Preklad
DoP20
Umyvadla

oK VYHLASENIE O PARAMETROCH If -:-

Geberit Group
1. Jedineény identifikacny kod typu vyrobku:
Cislo(-a) vyrobku(-ov): Pozrite si prilohu k vyhlaseniu o parametroch

2. Ugel(-y) pouzitia:
Osobna hygiena (PH)
3. Vyrobca:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Svaijgiarsko

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Systém(-y) posudzovania a overovania nemennosti parametrov:
Systém 4

5. Harmonizovana norma:
EN 14688:2006

6. Deklarovany(-é) parameter(-re):

Zakladné charakteristiky Parameter Technicka Specifikacia
CA |Moznost Cistenia Uspesne (v) / NPD*
LR |Staticka zafazitelnost Uspesne (v) / NPD*
OF | Odtokova hodnota prepadu Technicka trieda*

DA |Trvacnost Uspesne (v') / NPD*

EN 14688:2006

* Specificky parameter jednotlivého druhu vyrobku je uréeny kédom funkcie uvedenym v prilohe. Pokial nebol uréeny pa-
rameter pre zakladnu charakteristiku, je uvedeny s "NPD".

Parameter vySSie uvedeného vyrobku zodpoveda deklarovanému parametru/deklarovanym parametrom. Za vypracova-
nie vyhlasenia o parametroch v stlade s nariadenim (EU) &. 305/2011 je zodpovedny vyluéne vy$sie uvedeny vyrobca.

Podpisal(-a) za a v mene vyrobcu:

ffhf{ W\é.ﬂ“# J.-M /, :.A:————
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 19.01.2022

45036002257801995 © 01-2022 V.6
969.062.00.0(05)



Y s TELJESITMENYNYILATKOZAT
DoP20
Mosddk

1. A terméktipus egyedi azonosité kddja:

Cikkszam(ok):  Lasd a teljesitménynyilatkozathoz tartozé mellékletet

2. Felhasznalasi teriilet(ek):
Személyes higiénia (PH)

3. Gyarté:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Svijc

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Rendszer(ek) a teljesitmény allandésaganak értékelésére és ellendrzésére:
4. rendszer

5. Harmonizalt szabvany:
EN 14688:2006

6. A nyilatkozatban szerepl§ teljesitmény(ek):

IfO

Geberit Group

Alapvet6 jellemzék Teljesitmény Miiszaki el6irasok
CA |Tisztithatésag Megfelel6 (v') / NPD*
LR |Statikai terhelhet6ség Megfelel6 (v') / NPD*

- - —— — - - EN 14688:2006
OF | Tulfoly¢ lefolyasi értéke MUszaki osztaly™
DA |Tartéssag Megfelel6 (v') / NPD*

* Az egyes cikkek specifikus teljesitményének meghatarozasa a fliiggelékben megadott jellemz6kddok altal térténik.
Amennyiben egy alapvet6 jellemz8hdz nem allapitottak meg teljesitményt, akkor ez "NPD" jeléléssel van megadva.

A termék teljesitménye megfelel a nyilatkozatban szerepl§ teljesitmény(ek)nek. A 305/2011 rendelet (EU) szerinti telje-

sitménynyilatkozat [étrehozasaért a fent nevezett gyartd viseli a kizardlagos felel6sséget.

A gyartdé nevében és részérdl alairé személy:

ffhf{ W\é.ﬂ“# J.-M /, :.A:————
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 19.01.2022

45036002257801995 © 01-2022 V.6
969.062.00.0(05)



?O DECLARATIE DE PERFORMANTA
raducere ’ DoP20 ’
Lavoar

1. Cod unic de identificare al produsului-tip:

Cod(uri) articol:  Vezi anexa la declaratia de performanta

2. Domeniu (domenii) de utilizare:
Igiena personala (PH)

3. Producator:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Elvetia

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Sistem(e) pentru evaluarea si verificarea performantei:
Sistemul 4

5. Standard armonizat:
EN 14688:2006

6. Performanta (performantele) declarata (declarate):

IfO

Geberit Group

Caracteristici esentiale Performanta Specificatie tehnica
CA |Posibilitatea de curatare Trecut (v') / NPD*
LR |Capacitatea de incarcare statica Trecut (v') / NPD*
. . . » — EN 14688:2006
OF | Coeficient de scurgere al preaplinului Clasa tehnica*
DA |Durabilitatea Trecut (v) / NPD*

* Performanta specifica a fiecarui articol este determinatd de codul caracteristic prezentat in anexa. Daca nu s-a stabilit

nicio performanta pentru o caracteristica esentiala, acest lucru este indicat cu "NPD".

Performanta prezentului produs este in conformitate cu performanta/performantele declarate. Aceasté declaratie de per-
formanta in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 305/2011 este emisa pe rdspunderea exclusiva a fabricantului menti-

onat mai sus.

Semnata pentru si in numele fabricantului de catre:

ffhf{ W\é.ﬂ“# J.-M /, :.A:————
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 19.01.2022

45036002257801995 © 01-2022 V.6
969.062.00.0(05)



Mpeson DoP20
MwuBKa

BG IEKNAPALMA 3A EKCMNOATALMOHHU NMOKA3ATENU If 6

Geberit Group
1. YHuKaneH I/I.CIeHTI/Iq)I/IKaLlMOHeH Ko4 Ha TUNna NPpoOAYKT:

ApTUKyneH/Hn Homep/a: BuxkTe NpunoXeHeTo KbM AeKnapaunaTa 3a eKcnnoataumMoHHN nokasarenu

2. TlpenHasHayeHue/n:
JlnyHa xurnena (PH)

3. TlpoussoauTen:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

LLIseruapwmn

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Cuctema/m 3a oueHABaHe U U3NUTBaHe Ha YCTOMUYUBOCTTA Ha eKCnioaTauMOHHUTE NoKasaTenu:
Cuctema 4

5. XapmoHu3upaH cTaHAapT:
EN 14688:2006

6. JexknapupaHu eKkcnnoaTtauvMoOHHU NOKa3aTenu:

ChblUecTBeHU XapaKTepUCTUKHU EkcnnoaTtaunMoHHU noKasatenu |TexHu4yecKa cneuvdpuKauma
CA |Bb3MOXHOCT 3a moyncTBaHe MUsabprkaHo (v') / NPD*

LR |CratnueH ToBap UsabprkaHo (v') / NPD*

EN 14688:2006
OF | Koe®uuMeHT Ha oTTMYaHe Ha NpennBaHeTo | TeXHUYECKM Knac*

DA |OwvnrotpanHocTt MU3abprkaHo (v') / NPD*

* CneunduyHUTE eKcnnoatauMoHHN MOoKa3aTenu Ha OTAESTHUA apTUKYN Ce OnpeaenAT Ypes NOCOYEHUA B MPUIIOXKEHUETO
KO Ha nokasarens. AKo 3a onpeJefieHa ChLUeCTBEHa XapaKTePUCTUKa He ca AePUHUPaHU eKcrnoaTtauuoHHU
rnokasaresnu, Tosa ce o6o3sHayasa c "NPD".

EkcnnoartauMoHHWTE Nokasareny Ha HacTOALUMA NPOAYKT OTrOBapAT Ha AeKnapvpaHara MOLLHOCT/AeKnapupaHuTe
eKCMnoaTaunoHHM nokasaTtenu. 3a CbCTaBAHETO Ha Tasn AeKnapaurA 3a eKcrnioaTaunoHHM NokKasaTeny B CbOTBETCTBUE
¢ PernameHt (EC) Ne 305/2011 0TroBOPHOCT HOCH CamMO NMOCOYEHMAT MNO-FOPE NPOU3BOANTES.

MoanucaHo 3a 1 OT UMETO Ha npoussoanTena oT:

ffhf{ C)Z,(_,Lé_ig_¢ J.-M /, :.A:————
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 19.01.2022

45036002257801995 © 01-2022 V.6
969.062.00.0(05)



S IZJAVA O LASTNOSTIH If -
DoP20 o

Umivalnik
Geberit Group

1. Enotna identifikacijska oznaka tipa proizvoda:
Stevilka(-e) artikla(-ov): Glejte prilogo k izjavi o lastnostih

2. Namen(-i) uporabe:
Osebna higiena (PH)

3. Proizvajalec:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Svica

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Sistem(-i) za ocenjevanje in preverjanje nespremenljivosti lastnosti:
Sistem 4

5. Harmonizirani standard:
EN 14688:2006

6. Navedena(-e) lastnost(-i):

Bistvene znacCilnosti Lastnosti Tehni¢na specifikacija
CA |Moznost Cis¢enja Opravljeno (v')/NPD*
LR |Staticna obremenljivost Opravljeno (v')/NPD*

- . : . EN 14688:2006
OF | Odto¢ni koeficient preliva Tehnicni razred*

DA |VzdrzZljivost Opravljeno (v')/NPD*

* Specifiéne lastnosti posameznega artikla se dologijo s kodo znagilnosti, ki je navedena v prilogi. Ce lastnost neke bi-
stvene znacilnosti ni bila ugotovljena, je to navedeno z "NPD".

Lastnosti omenjenega izdelka ustrezajo navedenim lastnostim. Za pripravo izjave o lastnostih v skladu z uredbo (EU)
§t. 305/2011 je odgovoren le zgoraj navedeni proizvajalec.

Podpisal za in v imenu proizvajalca:

PPC{ wéig_)l J.-M /, :.A:————-
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 19.01.2022

45036002257801995 © 01-2022 V.6
969.062.00.0(05)



on IZJAVA O SVOJSTVIMA
rijevod DOP20
Umivaonik

1. Jedinstvena identifikacijska oznaka vrste proizvoda:
Broj/brojevi artikla: Vidi prilog izjavi o svojstvima

2. Primjena/primjene:
Osobna higijena (PH)

3. Proizvodac:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Svicarska

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Sustav/sustavi za procjenu i provjeru postojanosti svojstava:
Sustav 4

5. Uskladena norma:
EN 14688:2006

6. Objavljeno svojstvo / objavljena svojstva:

IfO

Geberit Group

Bitne znacajke Svojstvo Tehnicka specifikacija
CA |Mogucnost Ciséenja Zadovoljava (v') / NPD*
LR | StatiCka opteretivost Zadovoljava (v') / NPD*
— . — EN 14688:2006
OF | Odvodna vrijednost preljeva Tehnicki razred
DA |Trajnost Zadovoljava (v') / NPD*

* Specifi€no svojstvo pojedinacnog artikla odreduje se kodom svojstva koji je naveden u prilogu. Ako za neku bitnu zna-

¢ajku nije utvrdeno svojstvo, onda je to navedeno s ,NPD”.

Svojstvo navedenog proizvoda odgovara objavljenom svojstvu / objavljenim svojstvima. Za sastavljanje izjave o svojstvi-
ma u skladu s Uredbom (EU) br. 305/2011 odgovoran je iskljuivo gore navedeni proizvodac.

Za proizvodaca i u njegovo ime potpisao:

PPC{ wéig_)l J.-M /, :.A:————-
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 19.01.2022

45036002257801995 © 01-2022 V.6
969.062.00.0(05)



Prijevod

1. Jednoznacna Sifra oznacavanja tipa proizvoda:

Broj(evi) artikla:  Pogledajte izjavu o snazi u dodatku

2. Namjena(e):
Osobna higijena (PH)

3. Proizvodac:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Svajcarska

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4, Sistem(i) za ocjenu i kontrolu stalnosti svojstava:

Sistem 4

5. Harmonizirani standard:
EN 14688:2006

6. Utvrdeno svojstvo / utvrdena svojstva:

BS IZJAVA O SVOJSTVIMA as
DoP20 o

Umivaonik

Geberit Group

Osnovne karakteristike

Svojstvo Tehnicke specifikacije

CA |Mogucnost Ciséenja

Zadovoljeno (v') / NPD*

LR | StatiCka opteretivost

Zadovoljeno (v') / NPD*

OF | Koeficijent otjecanja preljeva

EN 14688:2006
Tehnicka klasa*

DA |Trajnost

Zadovoljeno (v) / NPD*

* Specifi€no svojstvo pojedinac¢nog artikla odreduje se pomocu Sifre obelezja navedene u dodatku. Ukoliko za osnovnu

karakteristiku nije utvrdeno svojstvo, oznaka glasi "NPD".

Svojstvo navedenog proizvoda je u skladu s deklariranim svojstvom / deklariranim svojstvima. Za izradu izjave o
svojstvima u skladu s (EU) Propisom broj 305/2011 odgovoran je iskljuivo gore navedeni proizvodag.

Potpisano za i u ime proizvodaca sljedeceg proizvoda:

PP ow,é,.ml

Georg Taubert
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs

Jona, 19.01.2022

45036002257801995 © 01-2022
969.062.00.0(05)

a4 / R —

Jorg Schneider
Head of Product Compliance

V.6



SR IZJAVA O SVOJSTVIMA 1
DoP20 o

Umivaonik
Geberit Group

1. Jednoznacna identifikaciona Sifra tipa proizvoda:
Broj(evi) artikla:  Pogledajte izjavu o svojstvima u prilogu

2. Namena(e):
Li¢na higijena (PH)

3. Proizvodac:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Svajcarska

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Sistem(i) za ocenu i proveru postojanosti svojstava:
Sistem 4

5. Harmonizovani standard:
EN 14688:2006

6. Navedeno(a) svojstvo(a):

Vazne karakteristike Svojstvo Tehnicka specifikacija
CA |Mogucnost Ciséenja Zadovoljeno (v') / NPD*
LR | StatiCka opteretivost Zadovoljeno (v') / NPD*
OF | Koeficijent odvoda preliva Tehnicka klasa*

DA |Trajnost Zadovoljeno (v') / NPD*

EN 14688:2006

* Specifi€no svojstvo pojedinacnog artikla odreduje se pomodu Sifre obelezja navedene u dodatku. Ukoliko za vaznu
karakteristiku nije utvrdeno svojstvo, oznaka glasi "NPD".

Svojstvo prethodnog proizvoda odgovara navedenom svojstvu/navedenim svojstvima. Za izradu izjave o svojstvima u
skladu sa odredbom (EU) br. 305/2011 odgovoran je jedino gore navedeni proizvodag.

Za proizvodaca i u ime proizvodaca potpisao:

PPC{ wéig_)l J.-M /, :.A:————-
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 19.01.2022

45036002257801995 © 01-2022 V.6
969.062.00.0(05)



ripeson DoP20
MujanHuk

e AEKNTAPALIUJA 3A NMEP®OPMAHCH If .D.

Geberit Group
1. EauvHcTBEH I/IJ:IeHTI/Iq)MKaLlMCKM KoA4 3a TUNOT Ha npou3Bona:

Bbpoj Ha apTukn(n):  orneaHeTte ro NpUAOroT 3a Aeknapauujara 3a neppopmMaHcH

2. HameHa(-u):
JlnyHa xurnena (PH)

3. TlpoussoauTen:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

LLIsajuapwja

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. CwucTtem(-u) 3a npoLieHa M NpoBepKa 3a NOCTOjaHOCT Ha NnepdopMaHCH:
Cuctem 4

5. XapmoHusupaH cTaHaapa:
EN 14688:2006

6. JHexknapupaH(-u) neppopmaHc(-H):

maBHU KapaKTepPUCTUKH MNMepdopmaHcH TexHU4YKu cneundpuKkaumm
CA |JlecHo 3a uncteme MNMomuHato (v') / NPD*

LR |CratnmyHa HocuBOCT MNMomuHato (v') / NPD*

EN 14688:2006
OF | Koe®du1umneHT Ha UCTEKyBaHe NpU NPeTEKyBaHe TexHuuKka knaca*

DA | TpajHoct MNMomuHato (v') / NPD*

* CneunduuHuTe NEpPOpPMaHCH Ha MOEANHEYHUTE apTHKIIM CO KOAOT 3a KapaKTEPUCTUKKM ce AaAeHu BO npunor. AKo He
ce NpUKaXKaHu neppopMaHCcuTe 3a rMaBHU KapaKTEPUCTUKK, Torawl cton o3Hakara ,NPD*.

Pabotarta Ha NpoM3BOAOT COOABETCTBYBA Ha AeKnapupaHvuoT nepdopmaHc(-u). MponssoanTenoT e 0AroBopeH 3a
AeKknapauujata 3a nepdpopmaHcoT cornacHo (EY) 6p. 305/2011.

MoTnuwaHo oa npou3soauTenoT U BO UMe Ha Npon3BOAUTENOT!

ffhf{ W\é.ﬂ“# J.-M /, :.A:————
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 19.01.2022

45036002257801995 © 01-2022 V.6
969.062.00.0(05)



l\E/IL ' AHAQZH AITOAOZHX
eTappaon DoP20

NImThpaQ

1. Movadikog KwSIKOG TAUTOTT0INGNG TOU TUTIOU TOU TIPOIOVTOG:

Kwdikdg/-or: BAéme ouvnppévo yia T dnAwon amddoong

2. Ikomog/-oi XpRong:
ATopikr) uyieivr) (PH)

3. KaTaoKeuxoTHG:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

EABeTix

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. ZUoTnpo/-Tax a§loAOynong Kol EMXANOgUONG TG OTAOEPOTNTAG TG XIMOS00NG:
SuoTnua 4

5. EVOPMOVIOUEVO TIPOTUTIO:
EN 14688:2006

6. AnAwBcioca/-eq amodoon/-gIg:

IfO

Geberit Group

OucINdN XKXPAKTNPICTIKX Amodoon

Texvikn mpodiaypadn

CA |AuvaTotnTa KaBapiopoU EmTuyia (v') / NPD*

LR | ZTOTIK pEPOUDT IKAVOTNT EmTuyia (v') / NPD*

OF | Ty amoppong Tng utrepxeiliong Texvikr kKA&on*

DA | AvBeKTIKOTNTX Emruyia (v') / NPD*

EN 14688:2006

* H e18ikr) ammdd00n ToU PHEPOVWHEVOU TIPOTOVTOG TTPOCdIOPICETOI HECW TOU KWIIKOU XXPOKTNPIOTIKWV TTIOU QVOPEPETAI
OTO TIXPAPTNUA. AV YIX EVQ OUCIWDES XKPOKTNPIOTIKO dev dIXMOoTwOei KABOAOU AmOdOOT, AUTO AVAPEPETAI PE TNV EV-

o¢eiEn "NPD".

H amddoon Tou PoavVa(EPOPEVOU TIPOIOVTOG VTATTOKPIVETXI TIPOG TNV amodoon/TIG armodooeig TTou dNAMONKE/-av.
H dnAwon amodoong ekOIdETAI Pe KMOKAEIOTIK] eUBUVN TOU KATROKEUGOTI g CUPPOpPwon pe Tov Kavoviopo (EE)

utt ap1Bp. 305/2011.

YToypan yio A\oyopiaoud Kol €€ oVOUXTOG TOU KATXOKEUXOTH TTO:

ffhf{ W\é.ﬂ“# J.-M /, :.A:————
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 19.01.2022

45036002257801995 © 01-2022 V.6
969.062.00.0(05)



SQ DEKLARATA E PERFORMANCES

Pérkthim
DoP20
Lavaman
1. Kodi unik i identifikimit té tipit t& produktit:
Numri(at) e artikullit: Shihni shtojcén te deklarata e performancés

2. Qéllimi(et) e pérdorimit:
Higjiena personale (PH)

3. Prodhuesi:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

Zvicér

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4, Sistemi(et) pér vierésimin dhe verifikimin e géndrueshmérisé sé performancés:
Sistemi 4

5. Standardi i harmonizuar:
EN 14688:2006

6. Performanca(t) e deklaruar(a):

IfO

Geberit Group

Karakteristika themelore Performanca Specifikimi teknik
CA |Mundésia e pastrimit Pérmbush kérkesat (v') / NPD*
LR |Kapaciteti mbajtés statik Pérmbush kérkesat (v') / NPD*

: . — ) X EN 14688:2006
OF |Vlera e derdhjes sé shkarkimit té sigurisé Klasi teknik*
DA | Qéndrueshméria Pérmbush kérkesat (v') / NPD*

* Performanca specifike e secilit prej artikujve pércaktohet nga kodi karakteristik i dhéné te shtojca. Nése pér njé

karakteristik themelore nuk €shté pércaktuar ndonjé performancé, kjo tregohet me "NPD".

Performanca e produktit té sipérpérmendur pérputhet me performancén/performancat e deklaruara pér té€. Léshimi i
deklaratés sé performancés né pérputhje me Rregulloren (BE) nr. 305/2011 éshté pérgjegjési vetém e prodhuesit té

cituar mé lart.

Nénshkruar pér prodhuesin dhe né emér té prodhuesit:

ffhf{ W\é.ﬂ“# J.-M /, :.A:————
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 19.01.2022

45036002257801995 © 01-2022 V.6
969.062.00.0(05)



ge%viri PERFORMANS BEYANNAMESI
DoP20
Lavabo

1. Uriin tiriiniin benzersiz kimlik kodu:

Kod numarasi/numaralari:  Performans beyannamesi icin eke bakiniz

2. Kullanim amaci/amaclari:
Kisisel Hijyen (PH)

3. Uretici:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

isvicre

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. Performans sabitligini degerlendirmek ve dogrulamak icin sistem/sistemler:
Sistem 4

5. Uyumlu Standart:
EN 14688:2006

6. Beyan Edilen Performans/Performanslar:

IfO

Geberit Group

Temel Ozellikler Performans Teknik Ozellikler
CA | Temizlenebilirlik Uygun (v') / NPD*
LR | Statik Dayanikhhk Uygun (v') / NPD*

— : EN 14688:2006
OF |Tasma suyunun akis degeri Teknik Sinifr*
DA | Dayanikhlik Uygun (v') / NPD*

* Her bir GrGine ait performans nitelikleri, ekte verilen karakteristik koda goére belirlenir. Eger bir temel 6zellik igin herhangi

bir performans belirlenmemis ise, o "NPD" ile g&sterilir.

Yukaridaki Griiniin performansi beyan edilen performansa/performanslara es degerdir. Yalnizca yukarida belirtilen dretici
305/2011 (AB) numarali mevzuat uyarinca performans beyannamesinin tanzim edilmesinden sorumludur.

Uretici icin ve Uretici adina imzalayan:

ffhf{ W\é.ﬂ“# J.-M /, :.A:————
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 19.01.2022

45036002257801995 © 01-2022 V.6
969.062.00.0(05)



ﬁlereBou AEKJTAPALUA OCHOBHbIX NMOKA3ATEJIEU S
DoP20 o
YMbIBaNbHUK _
Geberit Group
1. OagHo3HauHbIA UAeHTUPUKALMOHHDBIN KO TUNa U3[enuna:
ApTUKynbHBIW(-ble) HoMep(-a):  CM. MpUoXKeHUe K AeKnapaummn OCHOBHbIX NoKasaTenen
2. TMNpumeHeHue(-A):
Jlnunaa rurvena (PH)
3. TlpousBoauTensb:
Geberit International AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona
LLIseruapwmn
+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations
4. CucTema(-bl) ANA OLUEHKU U NPOBEPKMU NOCTOAHCTBa pabounx noKkasarenen:
Cucrtema 4
5. lapmoHM3MpOBaHHbIN CTaHAAPT:
EN 14688:2006
6. HexnapupyeMbli(-ble) NoKasatenb(-1):
OCHOBHbIe XapaKTepUCTUKH MNokasartenb TexHu4yeckan cneundurKauma
CA | CnocoBHoCTb K O4NCTKE CootsetctByeT (v') / NPD*
LR |Honyctuman ctatmyeckan Harpyska CootsetctByeT (v') / NPD*
- EN 14688:2006
OF |KoadduumeHT cToka nepenvsa TexHuueckun knacc*
DA |lpoyHocTb CootsetctByerT (v') / NPD*

* YenbHble NoKasaTtenu oTAENbHbIX apTUKYNIOB ONPEAENAIOTCA YKa3aHHbIM B MPUIOXKEHUM KOAOM XapaKTepucTuk. Ecnu
rnokasatesb AfiA OCHOBHOW XapaKTEPUCTUKM OTCYTCTBYET, TO cTaButcA nometka «NPD».

MNMokasaTenb BbllLeyKa3aHHOro U3aenusa COOTBETCTBYET AeKIapMpyeMoMy nokasarento / AeKnapupyemMbiM nokasaTenam.
3a cocTtaBneHne AeKnapaunn OCHOBHbIX NoKasaTenen B cooTBeTcTBuM ¢ noctaHoBnenvem (EC) Ne 305/2011 oTseT-
CTBEHHOCTb HECET UCKITIOUYUTENBHO YKa3aHHbIW BbILLE MPOU3BOAUTENb.

MoanucaHo 3a npoussoanTenAa U OT ero UMeHHu:

ffhf{ C)Z,(_,Lé_ig_¢ J.-M /, :.A:————
Georg Taubert Jorg Schneider
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs Head of Product Compliance

Jona, 19.01.2022

45036002257801995 © 01-2022 V.6
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Mopercra NEKNAPALIA POEOYUX MOKA3HUKIB
DoP20
YMuBanbHUK

1. OpHO3HauYHWW iAeHTUdIKaUIMHWIA Ko TUNY BUPOOY:

ApTUKYNbHUIA(-) HOMep(-1):  [uB. AoAaTok A0 AeKnapauii pobounx NMoKasHUKIB

2. TpusHauyeHHA:
Ocobwucra ririeHa (PH)

3. BuUpPOOGHHUK:

Geberit International AG
Schachenstrasse 77

CH-8645 Jona

LLIsenuapin

+41 55 221 63 00
product.compliance@geberit.com
www.geberit.com/declarations

4. CucTema(-1) OLiHKM 1 KOHTPOJIKO CTanocTi Ppo6oUnX NOKa3HUKIB:

Cuctema 4

5. lapmoHizoBaHuK cTaHOapPT:
EN 14688:2006

6. JHexknapoBaHuW (-i) NOKa3HUK (-U):

IfO

Geberit Group

OCHOBHiI XapaKTepUCTUKH

MokasHuUK

TexHiuHa cneuundikadia

CA | 3pyuHicTb ynLleHHA

Mepesipky nporaeHo (v') / NPD*

LR | paHnyHO ZonycTMMeE CTaTUYHE HaBaHTaXKEHHHA

MNepesipky nponaeHo (v') / NPD*

OF | XapaKkTtepHe 3HauYeHHA CTOKy nepenvey

TexHiuHun knac*

DA | dosrosiyHicTb

MNepesipky nponaeHo (v') / NPD*

EN 14688:2006

* BrasaHi MOKa3HMKM OKPEMMUX apTUKYIB BU3HAYEHI KnacudikauilHuMK Kogamu, HaBeaeHMK B goaatky. AKLLOo anA
AIKOICb OCHOBHOI XapaKTePUCTUKM HE BU3HAUYEHO NOKa3HUKa, BOHA NO3HAYaETbCA CKOPOUEHHAM «NPD».

MokasHMK BULLE3a3HaYeHoro BMpoBy BianoBiAae AeKnapoBaHOMY NMOKa3HUKY / AeKNapoBaHUM MOKa3HUKaM.
BianosiganbHicTb 3a cknagaHHa Jeknapauii po6ounx nokasHUKIB BianosiaHo 4o Pernamenty (€C) Ne 305/2011 Hece

BUK/THOYHO BVIpOéHVIK.

Mianvcaro 3a BUpobHMKa Ta Bia MOro iMeHi:

PP ow,é.mﬁ

Georg Taubert
Head Standardisation, Approvals, Regulatory Affairs

Jona, 19.01.2022

45036002257801995 © 01-2022
969.062.00.0(05)

a4 / R —

Jorg Schneider
Head of Product Compliance

V.6



DoP20
OF CA LR DA
11220 CL15 v v v
15010 CL 15 v NPD v
15017 CL15 v NPD v
15018 CL 15 v NPD v
15020 CL 15 v v v
15022 CL 15 v v v
15047 CL 15 v NPD v
15048 CL15 v NPD v
15050 CL15 v v v
15052 CL 15 v v v
15060 CL 15 v NPD v
15062 CL15 v NPD v
15070 CL15 v v v
15072 CL15 v v v
15087 CL15 v NPD v
15088 CL15 v NPD v
15120 CL15 v v v
15122 CL 15 v v v
15142 CL15 v v v
15160 CL 00 v v v
15162 CL15 v v v
15170 CL 15 v v v
15172 CL15 v v v
15242 CL15 v NPD v
15282 CL15 v NPD v
15342 CL 15 v NPD v
15382 CL15 v NPD v
15402 CL15 v NPD v
15412 CL 15 v NPD v
15422 CL15 v NPD v
15432 CL 15 v NPD v
15502 CL15 v NPD v
15512 CL 15 v NPD v
21520 CL15 v v v
21620 CL15 v v v
22220 CL15 v v v
23220 CL 15 v v v
25120 CL15 v v v
42330 CL15 v NPD v
42331 CL 15 v NPD v
42332 CL15 v NPD v
42333 CL15 v NPD v
42334 CL15 v v v
42640 CL 15 v NPD v
42641 CL15 v NPD v
42642 CL 15 v NPD v
42643 CL15 v NPD v
42644 CL 15 v NPD v
44600 CL 10 v v v
44601 CL 10 v v v
44602 CL 10 v v v
45036002257801995 © 01-2022 V.6
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DoP20
OF CA LR DA
44603 CL25 v v v
44604 CL 10 v v v
47380 CL15 v v v
47381 CL 15 v v v
47382 CL15 v NPD v
47383 CL 15 v NPD v
47384 CL 15 v NPD v
47385 CL15 v NPD v
47386 CL15 v NPD v
47387 CL 15 v NPD v
47390 CL 15 v NPD v
47391 CL15 v NPD v
47392 CL15 v NPD v
47393 CL15 v NPD v
85012 CL 20 v v v
85022 CL 20 v v v
85090 CL 25 v v v
85091 CL25 v v v
85200 CL25 v v v
85201 CL 25 v v v
85202 CL 25 v v v
85203 CL25 v v v
85204 CL25 v v v
88020 CL 10 v v v
88021 CL10 v v v
88022 CL 15 v v v
88023 CL 10 v v v
88024 CL15 v v v
88025 CL 25 v v v
88026 CL 15 v v v
88027 CL 10 v v v
88028 CL10 v v v
88029 CL 10 v v v
88030 CL 20 v NPD v
88031 CL 25 v NPD v
88032 CL10 v v v
88036 CL 10 v v v
213201 CL25 v v v
850321 CL 25 v v v
15010100 CL 00 v NPD v
15017099 CL15 v NPD v
15017100 CL 00 v NPD v
15018099 CL15 v NPD v
15018100 CL 00 v NPD v
15020100 CL 00 v v v
15022099 CL 15 v v v
15022100 CL 00 v v v
15050100 CL 00 v v v
15052100 CL 00 v v v
15060100 CL 00 v v v
15062100 CL 00 v v v
45036002257801995 © 01-2022 V.6
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Ifo

OF CA LI DL Geberit Group
15072100 CL 00 v v v
15120100 CL 15 v v v
15122100 CL 00 v v v
15160100 CL 15 v v v
15162100 CL 00 v v v
15172100 CL 00 v v v
15342007 CL 15 v NPD v
15382007 CL 15 v NPD v
222200082 CL 15 v v v
232200090 CL 15 v v v
23220000000099 CL 15 v v v
25120000000100 CL 00 v v v
500.655.01.2 CL 00 v v v
500.656.01.2 CL 00 v v v
501.672.00.1 CL 15 v NPD v
501.673.00.1 CL 15 v NPD v
501.674.00.1 CL 15 v NPD v
501.677.00.1 CL 15 v NPD v
502.037.00.1 CL 15 v v v
502.038.00.1 CL 15 v NPD v
502.039.00.1 CL 15 v NPD v
502.288.00.1 CL 15 v NPD v
502.289.00.1 CL 15 v NPD v
502.290.00.1 CL 15 v NPD v
502.367.00.1 CL 25 v NPD v
502.368.00.1 CL 25 v NPD v
502.369.00.1 CL 25 v NPD v
502.370.00.1 CL 25 v NPD v
502.389.01.1 CL 00 v v v
502.390.01.1 CL 25 v v v
502.391.01.1 CL 25 v v v
502.392.01.1 CL 25 v NPD v
502.393.01.1 CL 25 v v v
502.394.01.1 CL 15 v NPD v
502.395.01.1 CL 25 v v v
502.407.00.1 CL 15 v v v
502.408.00.1 CL 15 v v v
502.409.00.1 CL 15 v v v
502.410.00.1 CL 15 v v v
502.411.00.1 CL 15 v v v
502.412.00.1 CL 15 v v v
502.413.00.1 CL 15 v v v
502.418.00.1 CL 15 v v v
502.419.00.1 CL 15 v v v
502.420.00.1 CL 15 v v v
502.421.00.1 CL 15 v v v
502.441.00.1 CL 20 v NPD v
502.442.00.1 CL 20 v NPD v
502.443.00.1 CL 20 v NPD v
502.446.00.1 CL 15 v v v
502.447.00.1 CL 15 v v v
45036002257801995 © 01-2022 V.6
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969.062.00.0(05)

DoP20
OF CA LR DA
502.467.00.1 CL15 v v v
502.468.00.1 CL 15 v v v
502.469.00.1 CL15 v v v
502.470.00.1 CL 15 v v v
502.471.00.1 CL15 v v v
502.472.00.1 CL 15 v v v
502.515.01.1 CL25 v NPD v
502.515.JK.1 CL 25 v NPD v
502.516.01.1 CL 25 v NPD v
502.516.JK.1 CL 25 v NPD v
502.517.01.1 CL 25 v NPD v
502.517.JK.1 CL 25 v NPD v
502.518.01.1 CL 25 v NPD v
502.518.JK.1 CL 25 v NPD v
502.519.01.1 CL 25 v NPD v
502.519.JK.1 CL 25 v NPD v
502.520.01.1 CL 25 v NPD v
502.520.JK.1 CL25 v NPD v
502.521.01.1 CL 25 v NPD v
502.521.JK.1 CL 25 v NPD v
502.522.01.1 CL 25 v NPD v
502.522.JK.1 CL25 v NPD v
502.532.01.1 CL15 v v v
502.533.00.1 CL15 v v v
502.534.01.1 CL 25 v v v
502.535.01.1 CL 25 v v v
502.536.01.1 CL 25 v v v
502.540.01.1 CL 00 v v v
502.540.JH.1 CL 00 v v v
502.540.JK.1 CL 00 v v v
502.541.01.1 CL 25 v v v
502.541.JH.1 CL 25 v v v
502.541.JK.1 CL25 v v v
502.542.00.1 CL 25 v v v
502.542.01.1 CL 25 v v v
502.542.JH.1 CL25 v v v
502.542.JK.1 CL 25 v v v
502.542.PG.1 CL 25 v v v
502.543.00.1 CL 25 v NPD v
502.543.01.1 CL25 v NPD v
502.543.JH.1 CL 25 v NPD v
502.543.JK.1 CL 25 v NPD v
502.543.PG.1 CL 25 v NPD v
502.544.00.1 CL25 v v v
502.544.01.1 CL 25 v v v
502.544.JH.1 CL 25 v v v
502.544.JK.1 CL 25 v v v
502.544.PG.1 CL 25 v v v
502.545.00.1 CL15 v NPD v
502.545.01.1 CL 15 v NPD v
502.545.JH.1 CL 15 v NPD v
45036002257801995 © 01-2022 V.6
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DoP20
OF CA LR DA
502.545.JK.1 CL15 v NPD v
502.545.PG.1 CL 15 v NPD v
502.546.00.1 CL 25 v v v
502.546.01.1 CL25 v v v
502.546.JH.1 CL 25 v v v
502.546.JK.1 CL 25 v v v
502.546.PG.1 CL25 v v v
502.547.00.1 CL15 v v v
502.547.01.1 CL15 v v v
502.547.JH.1 CL 15 v v v
502.547.JK.1 CL 15 v v v
502.547.PG.1 CL15 v v v
502.548.00.1 CL15 v v v
502.548.01.1 CL15 v v v
502.548.JH.1 CL 15 v v v
502.548.JK.1 CL15 v v v
502.548.PG.1 CL15 v v v
502.549.01.1 CL25 v v v
502.549.JH.1 CL 25 v v v
502.549.JK.1 CL 25 v v v
502.550.01.1 CL 25 v v v
502.550.JH.1 CL25 v v v
502.550.JK.1 CL 25 v v v
502.551.01.1 CL 25 v v v
502.551.JH.1 CL 25 v v v
502.551.JK.1 CL25 v v v
502.552.00.1 CL 25 v v v
502.552.01.1 CL 25 v v v
502.552.JH.1 CL 25 v v v
502.552.JK.1 CL 25 v v v
502.552.PG.1 CL 25 v v v
502.553.00.1 CL 25 v v v
502.553.01.1 CL25 v v v
502.553.JH.1 CL 25 v v v
502.553.JK.1 CL 25 v v v
502.553.PG.1 CL25 v v v
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